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Beeaenne
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B ocHosy reeii CHCTEMB! yTIpakHenuit mo DarHOH Teme
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POKHEHHA EPEAVIOTCS ¢ mHch-

Ha CaMocTORT N Hyto paboty crynemtom, Taxk n
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1 Wortschatz zum Thema ,Kleidung. Mode*

1 Allgemeines:

etw. anziehen, anlegen;

etw. ausziehen, ablegen;

etw. umziehen, wechseln;

sich anziehen;

sich ausziehen;

sich umziehen;

sich in die Kleider werfen / in die Kleider fahren;
etw. verkehrt anziehen;

(den Mantel, das Kleid) zuknépfen;

(den Mantel, das Kleid) aufkndpfen;

gekleidet sein.

Er hat (den Anzug) an.

Er trigt (einen Mantel).

Diese Farbe kleidet mich (nicht).

{ger Hut, das Kleid) steht thr zu Gesicht.

Diese Handschuhe passen nicht zu diesem Mantel.

2 Der Mantel:
den Mantet anlegen (ablegen);
Jj-m aus dem Mantel helfen;
Jj-m in den Mantel heiten;
den Mantel auf den Kleiderhaken aufhangen;
der Giirtelmantel;
der Ubergangsmantel;
der Mantel mit Pelzbesatz;
der Mantel mit Pelzkragen;
den Mantelkragen hochschlagen, niederschlagen, zuriickschlagen.
Der Mantel ist mit Pelz gefiittert.
Der Mantel ist auf Pelzfutter.

3 Der Anzug:

der Anzug mit Weste;

der einreihige Anzug, der Einreiher;

der zweirethige Anzug, der Zweireiher;

der Anzug zum Ausgehen / der Ausgehanzug;
ein nagelneuer Anzug;

ein schébiger Anzug;
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die Hose;
die Kniehose, die Schorts;
den Giirtel umbinden, abnehmen, cnger macien, enger schnallen:

einc Krawatte, einen Schlips umbinden, binden, zurechtriicken abbinden.

4 Das Kleid:
das Hauskleid;
der Berufskittel, der Berufsmante! B
der Overall, die Kombination;
das Festkleid; .
d'as Abe_ndkleid /das Gesellscha&skleid;
Kl:j:jt_] schlichtes, festliches, kostbares, abgetragenes, armelloses,
Das Kleid ist auf Taille gearbeitet.
Das Kieid reicht bis auf die Knje.
der Armel;
der Glockenrock;
der gefaltete Rock / der Rock ist faitig;
der Trigerrock; ’
die Strickjacke / dic gestrickte Jacke;
der Jumper / der Pullover; ’
die Wolljacke;
d_er Umlegekragen / der Klappkragen;
d}e Tasche an der Seite / die Scitentasche;
die apfgmetzte / aufgesteppte Tasche; ’
eiw. in die Tasche hineintun;
Ctw. aus der Tasche nehmen, zichen.

ausgeschnittenes

5 Die Wische:

die Unterwiische anzie
feine Wische;

das Nachthemd;

die Turnhose;

die Badehose / die Schwimmhose;
der Badeanzug;

der (das) Pyjama / der Schiafanzug;
der Morgenrock..

hen, auszichen, umziehen, wechseln;

T T

6 Die Schuhe:
die Schuhe;

die Gummischuhe;
die Filzschuhe;

die Pelzschuhe;
die Stiefel;

die P: / die Mor
die Pumps;

die Lackschuhe;
die Sandaletten;
die Halbschuhe;
die Wildlederschuhe;
die Schuhe mit starker Doppelsohle;

die flachen Schuhe;

die Schuhe mit flachem / niedrigem Absatz;

die Schuhe mit halbhohem Absatz:

dic Schuhe mit hohem Absatz;

die Schuhe mit Pfennigabsitzen;

die Schuhe sind spitzig (xund, eckig) vorne;

die Schuhe anprobieren;

Jjede Groe;

die Schuhe mit der Biirste putzen;

ganze Schuhe;

angetragene Schuhe.

Ich habe Schuhe an.

Welche Schuhgrofie haben Sie?

Welche Schuhnummer tragen Sie?

Die Schuhe passen mir.

Die Schuhe sind zu eng, zu fref.

Die Schuhe driicken mich an den Zehen (lber dem Spann).

Die Schuhe sind kapput.

Geben Sie mir Schuhe eine Nummer grofer (kleiner).

huhe / die Babusch

7 Die Kopfbedeckung:

den Hut (die Miitze, das Képpi) auf den Kopf setzen / aufsctzen;
den Hut {die Miitze, das Kiippi) abnchmen / absetzen;

den Hut (die Miitze, das Kdppi) aufbehalten;

den Hut authaben;

it dem Hut auf dem Kopf;

die Kapuze (auf den Kopf) aufstilpen;
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der Filzhut;
der Strohhut;
die Schirmmiitze;
die Badekappe;
die Baskenmiitze / das Barett;
die Strickmiitze, '
die Pelzkappe; v
gie Miitze mit Ohrenkiappen;
er Hut mit einem breiten (. :
der Hut ohne Krempe; Pashmslen Rant;
der abgegriffene Hut;
den Hut probieren;
den Hut ins Gesicht ziehen:
den Hut im Genick tragen;
den Hut zurechtriicken; )
das Tuch tiber den Kopf werfen,
Der Hut steht ihr gut zu Gesicht,

8 Der Pelz;

echter (imitierter) Pelz;

der Kanin;

der Polarfuchs;

der Silberfuchs;

der Astrachan;

der Zobel;

der Marder;

der Pelzkragen (dic Pelzkappe) aus (Nerz).

g Der Schmuck:
en Sc i
colbee ":;:;(:k (den Armreif, das Armband, den Halsschmuck, die Ohiringe)
die Brosche anstecken;
den Ring an den Finger anstecken:
den RJ_'ng am Finger tragen;
den ng vom Finger abstreifen / ziehen;
den Ring enger (weiter) machen: y
Der R}'ng ist mit echtem Stein be,se‘zt‘
Der Ring ist vergoidet; '
Der Ring ist fiir mich 2u weit (zu eng).

10 Die MaBschneiderei:
der Maflanzug, ein Anzug nach MaB — xocriom Ka 3aKas;
etw. bei j-m bestelien, sich (Dat.) etw. bej j-m néhen (machen) lassen ~ 3arazars

410-1160 ¥ KOro-1ma6o;

den MaB von j-m nehmen ~ cHATs MepKy ¢ KOro-1mGo;

den MaB zu (einem Mantcl) nehmen - casTs Mepky (A1% NaIBTO);

zuschneiden, der Zuschneider — KpouTs, 3akpoHLKK;

schneiden, der Schneider — muts, noprHoi;

ein Modeil aus dem Modeheft (aus der Modezeitung) aussuchen — Bbibpats

}acoH M3 KypHana;

nach dem neuesten Schnitt, nach der neuesten Mode — no nociemeit moze;
Mode werden, in {die) / auf (dic) Mode kommen ~ cTRHOBHTECH MOIHBIM;
aus der Mode kommen — BeiiTH #3 MOZSI;
Mode sein, in (der) Mode sein, modern sein - O6ITh MOAHBIM;
mit der Mode gehen — cremTs 38 MOAGH;
der Schnitt, die Papierform zu {einem Kleid) - eapoiika (nnatsa);
eine feine, dinne Nihnadel - Toukas urna;
einc starke Néhnadel - Toncras nraa;
die Nahnadel einfideln — snets swrky B Hroaky;
etw. zusammenheften — cMetat 5T0-1HGO;
ctw. zusammennéhen — i YTo-N860;
etw. annihen an etw. (Dat.) — npawnT), 1r0-1660 K vemy-1u60;
steppen — CTeraTh, CTPOUHTE, BEICTPOTHTR T0-THGO;
ctw. aufsteppen an etw, (Dat.) — HacTponth 970-1UG0 Ha 410-1160;
(den Rock) siumen — roupy6ats nonon (:00kk);
das Kleid besetzen, garniercn - 011enb18aTh I1aThe;
der Reifiverschluff am Kleid geht auf (geht zu) — 3acTeXxa-MONHHA Ha THaTbE
OTKPBIBRETCH (3AKPHBACTCH);
die Kndpfe mit dem Stoff tiberziehen (untr.) — 0GTArHBaTS MyTOBHLIBI MaTEPHEH;
die Anprobe -- npumepka;
zur Anprobe kommen — npuiiTi Ha TPUMEpKY:
etw. anprobieren — NpHMEpSTE;
der Anzug sitzt ihm wic angegossen, paBt tadellos ~ KOCTIOM CHEHT Kak BAMTOH,
6e3YKOPHIREHHO;
das Kleid liegt fest an — niaTse B 06THKKY;
das Kleid schliefit nicht in der Taille — niaThe He 06TATHBaET TAIHIO;
unter den Armen spannen — TAHYTb B MPOHMAX;
Falten im Riicken werfen — MOPUIWHATE, COORPATD CIOTAAKH Ha CTIRHE;

driicken — xaTs;




Zu ong, zu weit, zu kurz, zu lang sein — G Y3IREM, UIMDOKHM, KOPOTKHM. ' hauchdiinn — owers TOHRHMIA;

JUIHHBIM; der Stoff fuihlt sich sanft an — MaTepus Msrkas Ha onIyTB;
ctw. breiter machen, weiten — vro-mu6o DACHIAPUTE; der Stoff knittert — MaTepus muercs;
enger machen ~ cysuts; der Stoff nimmt leicht Schmutz an — maTepHs Mapkas;

lénger machen — yannuuTs;

kiirzer machen, (ver)kiirzan — YKOPOTHTE;

die Ausbesserungswerkstatt - MACTEPCKAS 10 PEMORTY OIexKTbL;
der Dienstleistungsbetrieb — xomGusar GrrroBOrO ofcyxupannn;
das Ausbessern ~ nounnxa

ausbessern (lassen) — (ormats) [OYHHUTS;

der Stoff liuft ein — maTeprs camstres (npu cTupke);
einfarbig — opHONBETHRII;
gemustert — necTpuI, ¢ y30poM;

3 weif} und griin gestreift - & Gemyro u seneyro nonocky;
wei} und blau gewiirfeit — B Genyio # curiow KIeTKY;
punktiert ~ B ropoiex, B KpamusKy;

reparieren (lassen) — (oTaats) PEMOHT; fein- (groB)geblimt ~ ¢ MenxHMu (KpynuLIMB) HBETAMY;

ummachen, uméndern, umarbeiten {lassen) -- (oTnare) nepenenars; L ein grelles Muster - apxas pacupetxa;

etw. aufbiigetn lassen, zum Biigeln geben — OTAATE B YTIORKY; ‘ der Stoff spicit in allen Farben - Matepus MepeanBacTCs paskibiMi BETAMHK;
etw. neu flittern ({assen) - (ornats) roctasurs HOBYIO OIKTAIKY; Iz dic waschechte Farbe, dic Farbe hilt lange — npousas, He sussionas kpacka;
abgetragen sein — GrTs H3HOTICHHEIM; p die Farbe verschicBt, wird bleich von der Sonne — kpacka Berropaer;

fadenscheinig sein ~ Gars NOTCPTEM;

verschossen sein — Gorrs, BBITOPEBMIAM;

der Knopf geht ab — [TYTOBHLA OTphIBaeTCS;

der Knopf ist ab, abgefallen, abgesprungen — OTOPBAHHAN MYToRHLa;
den Kiopf annahen, versetzen NIPHUIHTS, DepecTaBuTs TYroBHIly.

der Stoff pafit in der Farbe zu ... ~ Matepnan 1o ABETY TIONXOMHT K ...
dic Farben beifien sich — useta ve DOAXOALT APYT K APYTY.

12 Beim Friseur:
rasieren (ausrasieren) ~ (n0)SpuTs (::016pHTD);
den Bart abrasieren / abnehmen, stutzen — cuath, yopoTite 6opoiy;
11 Der Stoff: ¥ die Haare schnciden — noacTpuyb BOSOCKL;
de‘n Stoff zu / fiir (ein Kleid) aussuchen — Bbi6upate MaTepHat na naTke; 1 der Haarschnitt (¢) - crprixka;
Wieviel wiirde (ein Kleid) von diesem Stoff kosten? — ckombko momer CTOHTH ; der Friseur, der Fri TlapAKMaxep:
(nnathe) 13 atoro MaTepuana? : die Friseurin, die Frisérin, die Friseuse — napuxmaxep {(xermuna); .
Der Stoff und die Arbeit kommt im Ganzen auf ... Rube] - Matepuan u paSora der Friseursalon (s) (ein Herren- Damenselon)- napuimaxepckas (My#ckoi /
Gynyr croure ., py6.
der Kattun - carren; die Frisur (en) - npuwecka;
d}e reiue Seide — Hatypanbuei enk; Frisurmodelle schen — nocMoTpeTs Mogenn npuyecok;
die Kunstseide - nekyccrsens wee; 4 sich frisieren (lassen) - Aeaars mnpuuecky, YRIaiBIBaTh  BOTOCK (Y

%
¥
3

JKEHCKHH 3an);

die Seide bricht - menk cevercs; napHKMaxepa);
d!e reme Wolle - yncrag LIEpCTR; frisieren ~ fe;1ath TPHYECKY;
die Halbwolle — TOAYIIepCTD; fohnen — cymuuts derom;

raubes, grobes Tuch ~ rpy6omepersoe CyKHO; : der Fohn (e), der Haartrockner (-) — dex;
der Stoff liegt doppelt (140 em) breit — Matepuan aBORHON mupumE (LnpHroi H der Kamm (Kimme) — pacaecka;
40 ‘CM.);“ kimmen ~ pacyecsBarh;
ein Stiick (Tuch) — orpes (cyxua); die Haarschneideschere (n) - | UL CTPHEKH BOJIOC;
haltbar, dauerhaft - npousmii, HOCKH; die Haarschs hine (n) - A CTP oo

wasserdicht — BONOHENPOHHIAEMBII;

der Haarausfall — Bsimagense sonoc;
waschbar — xopomo CTHpaKommiics;

die Schuppen - nepxoTs;




die Kopfwische — MuTse ronossr
die Koteletten — 6axenapurr;
die Locke (n) - a0komH;

die Perticke (n) — mapux;

mit Scheitel, mit Mittelscheitel ~ na npoo; i ;

die Strime (n) - mps; S

der Zopf (Zépfe) — xoca;

cine Dauerwelle / Lockwelle machen (tassq i

¢ ¢ en), ondulieren — chena: 3
jnau (der Dauerwelie) fir (den 24, fur 12.00 Uhr) vormerkelyll - 31: ——

“THDO Ha 32BHBKY Ha ... WHCAO, ... BpEMs; ficas Kore-

(dickere) Lockenwickler / Lockenwici(

. ¢ el - TIHB) 3

die Spitzen abschneiden — 1104pe3arsy konq'k(lglyno‘lo? i

oben (seitlich) toupicren — I o

BHCKIMH);

s!ch Dat. d?'e Haare fiitben lassen - TIOKPAaCUTh BOJOCHI;
sich Dat, die Haarc t6nen fassen ~ noaxpacrts BOJIDCM,
Make-up, Pedikiire, Manikiire machen — cpen: "
Nagellack aufiragen ~ TIOKPEiTh HOTTH NTAKOM.

enath webonusuiol Hauec ma Makvigke (Hag

ATb MAKHAK, MEAHKIOP, MAHMKIOP;

|

-
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2 Stunden

2.1 Stunde 1

Rektion

passen . zu D, fiir A. Die Schuhe passen mir gut. Diese Farbe paBt nicht zu dir.
Er paft nicht fiir diese Arbeit.

gehdren D, zu D. Das Buch gehort mir. Er gehdn zu meinen Freunden. Die
Schube gehdren zu diesem Anzug.

Spachgebrauch

sich eignen zu D, fiir A - ROZXOAMTS, TOAWTLSN IS HeT0-THGO

passen zu D, fiir A -- 0OAXOIATH, FOAWTSCA ANA 4ero-nHHO, K KOMY-
6o, yeary-ymbo

Verschiedenes

sich eignen: sich zum Lehrer (Arzt, Ingenieur) cignen, sich fur diese Arbeit
(diesen Beruf) cignen. Er cignet sich gut zum Lehrer.

passen: das Klcid, der Anzug, dic Farbe palit ihm (ibr) gut, schlecht, nicht. Das
Hemd palt nicht zu deinem Anzug. Der Anzug palit dir gut.

Vieldeutigkeit

gehoren

1 D npuHaanexats koMy-aubo. Das Haus (der Garten, der Mantel, dic Zeitung
usw.) gehért mir (meiner Freundin, Herm Miiller). Wem gehort dieses Buch? Die
Zeit gehort der Arbeit,

2 zu D NpRHALIEKATH, OTHOCHTECH K vemy-mubo. Er gehdrt zur Familie (zu
unseren Freunden). Das gehort zu den Aufgaben des Lehrers.

3 zu D UGEXORWTH, rOMMTHCH K YeMy-nnGo.Zu dieser Jacke gehdrt
cine graue Hose.

Ubung 1

1.1 Bilden Sie die Satze nach dem Muster.
Tragen - cine Jacke, ein Kleid.
Zum Kleid tragen wir eine Jacke.

| tragen — ein Tageskleid, die Hausarbeit;

2 tragen — eine Bluse, ein Rock;

3 brauchen — eine Hose, eine Jacke;

4 gehen — ins Biiro, ein Abendkleid;

5 gehoren — ein Abendanzug, ¢in Hemd;

w




6 gehdren - dieser Mantel, ich;

7 passen ~ ein Tagesanzug, das Konzert;
8 passen - blau, vicle Menschen;

9 aussehen - die Schuhe, gut;

10 gekleidet sein - er, immer, einfach,

1.2 Ergiinzen Sie durch sich eignen oder passen.

1 Die Jacke -~ 8ut zu meinem dunklen Rock. 2 Das Hemd ... zu diesem Anzug,
3 Ich giaube, sie .. fir diese Arbeit, 4 . er zum Kinderarzt? § Diese Schuhe .zu
Tagesanziigen. 6 ... s dir heute um fiinf Uhr? 7 Karin hat cin sch al id,
es .. ihr nicht mehr. 8 .. dir die Schuhe? s Kield, s

Ubung 2 Machen Sie nach den folgenden Mustern.

zl.:(Monika hist heute gut gekleidet. ~ Sie is immer gut gekleidet.
arin ist heute elegant gekleidet, 2 Uwe ist heute einfach ekleidet. 3 i
L . 1
heutc schlecht gekleidet, 4 Erika ist heute schon gekieidet., A

2.2 Hat Kan’r} eir schwarzes Kleid? - Ja, aber es pafit ihr nicht mehy.
1 Hat Uwe einen braunen Mantel? 2 Hat Inge einer weiBen Rock? 3 Hat Helga

eine biay 9 i : ;
T ok ue  Bluse? 4 Hat Rolf eine schwarze Hose? $ Hat Berndt ein farbiges

2.3 PaBt die Bluse zu diesem Rock?
A Nafﬁr[ich, sie papt gut zu diesem Rock
\ pBi; Keinesfalls, sie Dafit nicht zu diesem Rock,
aBt das Hemd zu diesem Anzug? 2 Pafit die.Jack i
. d ? e zu dieser Hose? 3 Passen
die Schuhe zu  diescm Mantel? 4 Gehort die Jacke zu dicser Hose?

I_Jbung 3 Machen Sie nach den folgenden Mustern,

31 X’a; S;j:;i;r; ;::ﬁgl;‘r::chen Sie, einen schwarzen oder cinen blauen?
B: Und ich brauche einen schwarzen Anzug,

) 1 Was fiir einc Bluse brauchen Sie, eine dunklc oder eine weifle? 2 Was fiir
einen Mamgl brauchen Sie, einen grauen oder einen blauen? 3 Was ﬁ;r ein Hemd
bfauchcn Sic, ein w_echs oder ein farbiges? 4 Was fir cinen Rock brauchen Sie,
eijnen _blzuen oder einen gmg:cnj? 5 Was flir ein Kleid brauchen Sie, ein farbige;
Oder ein schwarzes? 6 Was fiir eine Jacke brauchen Sie, eine dunkelgraue oder eine

14

dunkelblaue? 7 Was fur cine Hose brauchen Sie, eine blave oder eine weille?

3.2 Dieses Kieid ist doch elegant, nicht wahr?
A: Ja, das ist ein elegantes Kleid.
B: Nein, das isl kein elegantes Kleid..

1 Diese Hose ist doch bequem, nicht wahr? 2 Diese Bluse ist doch einfach, nicht
wahr? 3 Dieser Mantel ist doch modemn, nicht wahs? 4 Dieser Rock ist doch schon,
nicht wahr? § Dieses Hemd ist doch weiB, nicht wahr? 6 Diese Jacke ist doch blay,
nicht wahr? 7 Dieser Anzug ist doch dunkel, nicht wahr?

3.3 Was fiir ein Hemd gehirt zu einem dunklen Anzug?

A: Zu einem dyunklen Anzug gehin ein weifles Hemd.
B: Aber kein farbiges Hemd,

1 Was fiir Schuhe gehoren zu einem blauen Anzug? 2 Was fiir cin Hemd gehort
zu einem Tagesanzug? 3 Was fiir cine Bluse gehdrt zu cinem schwarzen Rock?
4 Was fir Schuhe gehdren zu einem braunen Mantel? 5 Was fiir eine Jacke gehort
2u einer braunen Hose? 6 Was fiir Schuhe gehdren zu EINEM blauen Kleid? 7 Was
fiir eine Hose gehért zu ciner blauen Jacke?

I“Jbung 4 Uben Sie zu zweit nach dem Muster.

Was fiir ein Hemd méchten Sie ?

A: Ich michte ein weifies Hemd.

B: Warum?

A: lch habe schon einen schwarzen Anzug.

B: Pafir ein weifles Hemd i einem schwarzen
Anzug?

A: Aber natiirlich.

| Was fiir Schuhe méchten Sie? 2 Was fiir einc Hose mdchten Sie? 3 Was fir
eine Bluse mochten Sie? 4 Was fiir cinen Mantel michten Sie? 5 Was fiir ein Kleid
méchten Sie? 6 Was fiir einen Anzug méchten Sic? 7 Was fir eine Jacke méchten
Sie?

Ubung 5 Erzihlen Sie.

Die Frau Thres Freundes hat einen Schrank voller Kleider und folgt immer der
Mode. [sl sie richtig gekleidet?



die Schuhe? 8 Sind die Frauen immer mit Geschmack gekleidet? 9 Was bedeutor

das: mit Geschmack gekleidet sein? 10 Was ist zur Zeit Mode?

Ubung 7 Wihlen Sie die richtige Variante,

1 Ich bin zu einer P; ingel i i i
e T Farty eingeladen. Ich weill noch nichy genau, was ich
Vielleicht ...
a) ein Hauskleid; b) ein Abendkleid: c) einen Schlaf: t
H d; b) 2 tlafanzug; d)
2 Liese axbeltgl im Bitro. Heute will sie zur Arbeit .. agnzilh:::n o,
a) einen Berufikittel; b) einen Overall; c} einen Anzug; d) ein Kostiim
. 3 Petir geh]z am Abend ins Theater. Er will ... anziehen, )
a) emen Anorak; b) einc Jeanshose; ¢} einen Smoking; d! ; i
) 4 Der Junge spiclt FuSball. Er tedgt ... . @ etnen Toshir.
8) einen Anzug; b) cine Badehose; c) einen Spo; 1
: ug: b 5 Sportanzug; d
S.Sm arbemf,t im Krankenhaus, Sie trigt p el
a) einen Arztkittel; b) ein Nachmittagskieid: ¢) einen Frack; d) einen Tragerrock

zmantel,

Ubung 8 Lesen Sie fol ende T ie di
s ol L gende Texte und beantworten Sje die

Treib’s nicht zu bunt
Bedienung fiir eine geschmackvoll a i
usgewéhlte Garderobe sind ej
’r:;e?;r Ghmndfar.ben, qach dener.x du deine Kleidung erganzen kannst, Die Ge]?airog?;
o r{m?f a;morl:xe deiner Kleidung zu verletzen, st dann sehr gering. ‘Die
aroen kannst du entweder fiir Kieider, Mintel, Kostiime v ] i
; < % 5 ime und Récke wi
oder fiir Schuhe, Hute“ Handschuhe und Handtaschen. Als Gumdfaflfe; ‘f;v:af‘tliex:
s i}, Schwarz, Braun, Dunkelbraun u
gr;nsdzr:lﬁ;; f?::; rsn?g zl:im }zle;zpiel zu weiBen Schuhen, einem weiflen Hutn ‘iv(e:'l;}ael;
! s Kleid und Kostiim tragen, ob es bunt der einfarbi i
g e L g S oder einfarbig dunkel oder
! gilt fiir die Grundf i i i
beinahe ailes, am besten Rot, Gelb und Wirii; Setware. Auch fir o eignet sich
Vor allen Dingen wihle Farben, die zu dir passen. Dabei sind dein Typ. deine
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Haarfarbe und dein Teint ausschlaggebend. Je dunkler und siidlicher dein Typ ist,
desto leuchtendere Farben kannst du tragen. Manchen Blondinen steht ein Gelb
sehr gut. Bist du jedoch nicht ganz sicher, verzichte lieber darauf, ebenso wie auf
Beige. Am besten sind fiir dich die Farben Blau, Tiirkis, Rot, Braun, Schwarz und
Grau,

Denke bei der Farbenwahl auch darauf, dass warme oder helle Farbtone, wie
Rot, Gelb oder Pastelifarben, dich groBer und voller machen, wihrend ruhige
Farben wie Violeti, Blau, Griln und alle dunklen Farbtone dich kleiner und
schlanker machen.

1 Welche Farben gehren zu den Grundfarben?

2 Was ist bei der Farbenwahl ausschiaggebend?

3 Welche Farben machen die Menschen grofer und voller und welche kleiner
und schlanker?

4 Die Kleidung in welchen Farben ziehen Sie vor?

3 Welche Farben stehen Ihnen threr Meinung nach am besten zu Gesicht?

Aus der Geschichte der Kleidung
Wie lange tragen die Menschen Kieidung?

Die itesten bisher gefundenen Kieidt iicke sind Sandalen aus Bast. Man
fand 300 Paar in der Fort-Rock-Héhle in den USA. Sie sind etwa 9000 Jahre alt,
aber sehen ziemlich modern aus. 6000 Jahre alt sind feine leinene Gewebe, die
Wissenschaftler bei Ausgrabungen in Agypten fanden. Die frilhesten Spuren der
Baumwolle fihren uns nach Pakistan. Dort fand man in einer 5000 Jahre alten Vasc
aus Silber ein Stiick Baurnwollegewebe.

1 Welche Stoffe kermen Sie?
2 Welche Stoffe sind heute modern und poputér?

2.2 Stunde 2

Ubung 1 Setzen Sie die richtigen Pripositionen und Artikel, wo cs
nbtig ist, ein.

! Er half seiner Frau ... Mantel und sie verlieBen das Haus. 2 Die Kleider, die ...
Kanie reichen, trage ich gern. 3 Leider driicken mich die Schuhe ... Spann, sonst
wilrde ich sie kaufen. 4 Die Frau ist elegant gekleidet. ... Kopf hat sie einen Hut,
der thr schr gut ... Gesicht steht. 5 Es begann zu regnen, und die Kinder stiilpten die
Kapuzen ... Kopfe auf. 6 Die Schuhe ... Pfennigabsétzen sind heute wieder ... Mode
gekommen. 7 Das ist eine sehr warme Jacke. Sie ist doch ... Pelzfutter. 8 Das

17




ﬁ

Médchen sah sehr schon aus. Es hatie ein elegantes schwarzes Abendkleid .. Seide L 3 Wire der Pelzmantel nicht so teuer, ...

an, .das - Taille gearbeitet war. 9 Sei ordentlich! Hinge deinen Mantel .., 4 4 Hitte es gestern nicht geregnet. ...

Kleiderhaken auf! 10 Wenn diese Schuhe Iar Kind ... Zehen driicken, so kinnen 5 Die Handschuhe wiirden zu diesemn Abendkleid passen. wenn ...

Sie ... eine Nummer grofer nehmen. 6 Wenn Sie mir frither gesagt hitien, dass der Pullover aus reiner Wolle ist, ...

7 Ick wiirde Thnen raten, zu diesem Kostiim die Schuhe mit hohem Absatz

Ubung 2 Nepnen Sie Syaonyme, anzuziehen, wenr ... ,

1) das Modeblatt;. 1 o - .
Sk : entsche.
2) die Knichose; Ubung 5 Ubersetzen Sie ins Dy he.
3) der Schlips;
4)) die Mor, Znsch i 1 Noxosxee BevepHee NIATHE ¢ BEIPE3OM, KAKOE €CTH Y TeOs, % BHACTA B KypHa-
5) die aufggselzte Tas’chc' T e MoA. 2 3TOT acoH YiKe BHILEA H3 MOMB HBa TOfA oMy Hazanl. 3 K atomy xoc-
6) der Schiafanzug; ' TIOMY TI0XOIST Ty(au-soZouxu. 4 Mo MaMa BCETa TIOMOTAET OTLY 33BS3bIBATL
7) der Umlegekra, ;n' rancTyk. 3 Ona Beeraa Of€Ta CO BKYCOM i 0 TIOCHENHeH mMope. 6 3umMoil, Koraa
8) die Schuhe mhg ¢ 1% OUCHh XOJOAHO, # HOUY MEXOBYI HIANKY, TEWTYId KYPTKY M Canory Ha Mexy.
niedrigem Absatz; 7 Ora Gponrs npURAET TBOBMY KOCTIOMY 0cOBEHHO aneranTrent BUA. § Ha e Gbr-
9) Mode sein; ! 7o kopoTkoe maatse Ge3 pykasos. 9 Hanews manky! Ha yamne xonomso. 10 Curern

CETOXHA CHOBA BXOAUT B MOAy. | 1 Biysxa "e nomxomut ebe 110 usery. 3TOT UBET

10} der Berufskitte, Tefe He K LY

Ubung 3 Neanen Sie Autonyme. B Ebuug 6 Verwenden Sie folgenden Wortschatz in kleinen
1} aus der Mode kommen; i EontRinggee

2) geschmackvoll; - 1 Gekleidet sein, nach der neusten Mode, ein Schnitt, nihen lassen, dic
3) ein schlichtes Kleid; i Modezeitschritt, der MaBschneider, sich den Rat holen.

4) den Hut autsetzen; 2 Die Anprobe, bestimmen, der Mantel, sitzen, der Armel, die Falte
5) die Schuhe ausziehen; wegnehmen.

6)ein nagelneues Kleid; 3 Die Modenlschay, in Mode kommen, die Saison, praktisch, das Tageskleid,
7) j-m aus dem Mantel helfen: 1 der Stoff, die Musterung.

8) der Umlegekragen; 4 Der Anzug, einreihig, biigeln, passen, die Krawatte, sich ctwas umbinden, die
9) den Mantel zuknépfen; Hemdknépfe.

10) den Mantetkragen hochschlagen. 5 Die Sportjacke, der Reifverschiu8, die Kapuze, ankleiden, die Kappe, das

Kopftuch, tragbar sein.
6 Der Stoff, die lebhafte Musterung, das Zubehdr, kleidsam, die Tasche, kaufen,

" Ubl:mg 4 Erginzen Sie folgende Siitze durch einen Konditionalsatz machen lassen.
zw. einen Hauptsatz. 7 Der Regenmantel, den Schirm aufspannen, die Uberschuhe, nass, wasserdicht,
. 3 schonen.
1 Wenn S}e modern aussehen mochten, .. [ 8 Den Hut aufsetzen, abnehmen, begegnen, begriilen, cin Bekannter, die StraBe.
2 Wenn die Schuhe mich an den Zehen nicht driickten, ... 9 Das Schuhgeschaft, auswéhien, anprobieren, driicken, zeigen, das Wildleder,
18 19
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das Leder.

10 Die Schuhe, abtragen, der Absatz, besohlen, reparieren lassen, die Reparatur,

in drei Tagen.

Ubnng 7 Lesen Sic und iibersetzen Sie den Text.
Frau Stolze hat einen guten Geschmack

Es ist ein wunderschéner Friihlingstag. Aber Frau Stolze hat ihren schiechten
Tag. Thr Mann kommt vom Biito nach Hause. Er sieht das bose Gesicht seiner
jungen Frau und fragt: . Aber, Erna, was ist denn? Es ist 50 schon draufen, und du
machst ein so trauriges Gesicht! Ich hole Lotte. Dann gehen wir alle drej in die
Stadt und machen einen lustigen Nachmittag.* — , Ohne mich. Ich gehe nicht mit
Lotte zusammen in die Stadt! - wNanu? Was ist denn? Seid ihr euch bose?™ -
»Nein, aber sie hat immer so moderne Sachen! Sie hat ein neues Frithjahrskleid, sie

Winterhut.” - Ist das alles? Nun, einen neuen Hut bekommst du auch, Aber dann
machst du kein béses Gesicht mehr, nicht wahr?*

Nach dem Essen telefoniert Herr Stolze vom Biiro mit der Freundin seiner
Frau: ,Hallo, Lotte! Tun Sie mir einen Gefallen! Gehen Sie doch bitte morgen mit
meiner Frau in die Stadt und kaufen Sie ihr einen neuen Hut! Es soll ein kleines
Frithjahrsgeschenk fiir sie sein. Darum sagen Sic¢ bitte 2u meiner Frau, Sic brauchen
den Hut. Und bitten Sie sie um ihren Rat beim Einkauf, Sie wissen, sie hat immer
einen besonderen Geschmack. Aber einen findet sie sicher: Diesen kaufen Sie
dann, natiirlich auf meine Rechnung. Ich danke Ihnen vielmals

Am néchsten Tag kommt Herr Stolze nach Hause und findet die Hutschachtel.
Er 6ffnet sic und sieht — einen groBen roten Hut mit einem gringelb karricrten
Rand, hinten eine Feder mit weilen Punkten. »Nein, diese Frauen,“ denkt er, . sie
haben besonderen Geschmack! Aber sie finden es wohl schén.*

Nach dem Essen bringt er seiner Frau die Hutschachtel und sagt: ,Schau,
Erna, hier habe ich ein kleines Friihjahrsgeschenk fiir dich!* — wWas, ein Hut? Du
kaufst einen Hut ohne mich? ~ »Sei nur ruhig, Liebling, cr gefillt dir sicher. Frau
Stolze ffnet die Hutschachtel, sieht den Hut und schreit: ,,Was, der furchtbare
Hut? Herr Stoize ist ratlos: wAber, Liebling! Was ist denn® Es jst doch dein

Geschmack!* ,Ja,“ weint Frau Stolze laut, ,es war mein Geschmack, aber fiir
Lotte!*
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I"Ibung 8 Lesen Sie folgende Sprichwérter und Hufiern Sie Ihre
Meinung dazu. Kann man den Text »Frau Stolze hat einen guten
Geschmack® mit einem dieser Sprichworter betiteln? Erzihlen Sie den
Inhalt des Textes nach.

1 Kleider machen Leute.
2 Nicht alles Gold, was glinzt. o )
3 Bei Kleider sind die ncuen die besten; bei Freunden sind die alten die besten.

Hausaufgabe Ubersetzen Sie ins Deutsche.

| Hak:1anusie KapmaHs! IPHARIOT 3TOMy KOCTIOMY OCOBEHHO SMeranTHyi i,
2 Henaruo ona Kynuia xypHat Moa 1 BEIGpana OTTY/A (DACOH BEHEPHETO MAaThs,
KOT0pOe el 09eHs k nuuy. 3 3uaents, & TBOEMy KOCTIOMY-TPOHKE 3TOT FaICTyK He
TORXOAAT 110 uBeTy. 4 B xapKyio norofy a momry Naatee 6e3 pykasor win capa-
das. 5 5 xouy rpaMepuTs 11 GoTruKH, K COKATEHNIO, OHH MHE KMYT B HOALEME,
Iler an y Bac Takux xe, HO Ha pasmep Gorbme? 6 CKOpo BecHa, H A XOTY HEMHOTO
OOHOBRTH CBOH TapAepol, OITOMY 5 PEIUNA KYIIHTE ASCKOABKO rOTOBEIX [IATH-
eB. 7 JLkuHCE! 4 cBUTEp — 3TO yH0GHAS fOBCeRHEBHAR OHEXNE, HO [ISL NOCCMEHNA
TeaTpa OHa He TOARTCA, JIy4me HafgeThb 3TO ne[(o.'mrwposauﬂoe ‘leVHOE T1aThe U3
HaTypanbHOro Wéka. 8 B oTnyck 5 He Sepy ¢ coboif MHOrO BemleH, TonbKkO napy
6my20K 1 1060K, GPIOKH, MOPTLI U KYNaabHuk. 9 Tl CTapaenines 01€BaThCA N0 MO-
¢, HO He Bee pewn TeGe noxxonat. Ipexie Beero HyXHO OJERaTHC CO BKYCOM.
(0 Benyro py6amky u 4€psiit niw Gesit rancTyk-6abouKy HOCAT K CMOKHHIY
wim gpaxy.

2.3 Stunde 3
Ubung 1 Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text.

Kleider machen Leute ] o

Sie sah nett aus. GroB, schlank, natiirlich, freundlich und mit zwei reizenden
Griibchen, wenn sie lachte. Jeden Tag auf dem Weg zur Arbeit warf er noch
einen heimlichen Blick durch die Schaufenster der Verkaufsstelle an der Ecke,
Dort hantierte Rita, und am liebsten wire er jedesmal in den Laden gestiirzt und
hatte bei ihr etwas gekauft. Aber das wire einfach albem gewesen. Was solite Uwe
auch mit dem ganzen Kram: Rita war namlich in einer Zoologischen Handlung
tatig.



In den fetzten acht Tagen hatte er schon Tag fiir iag Wasserflohe gekauft. Bej
den ersten Einkaufen brachte Uwe kein Sterbenswort iiber die Lippen. Neulich aber
fabte er sich ein Herz. Seit dieser Zeit streutc er zwischen Kauf und Verkauf
hdufiger private Worte. Gestern nun konnte er Rita Oberreden, abends Zusammen
mit ihm ins Kino zu gehen.

Uwe hatte diverse Krawatten parat gelegt, ein weiBes Hemd angezogen und
seinen dunklen Anzug aus dem Schrank geholt. Kiaus-Dieter, der ihn besuchen
wollte, staunte nicht schlecht, als er Uwe so sah. »Gehste zu deiner eigenen
Jugendweihe?" frotzelte er. ,Ich werde verriickt, willste allen Ernstes die dunkie
Pelle anziehen? Fehit biof} die Uhrkettc, der Stockschirm und die Gamaschen -
fertig ist der englische Lord.” Klaus-Dieter hielt nicht viel yon Schlips und Kragen,
Mantel und Hut.

- Alles biirgerlicher Kram, was fiir alte Herm, - war scine Meinung. Uwe
iiberlegte. Hatte Klaus-Dieter nicht recht?

- Sportlich musste aufreten und nicht wie auf einer internationalen
Modenschau.

Also die Lederjacke und die Nicthosen ‘raus, das weiBe Hemd in den Schrank
und noch einen Lederriemen um das rechte Handgelenk. Das sicht immer mutig
aus.

Rita stellte an jenem Abend auch Uberlegungen an. Mit Hilfe von Puder und
Schminke korrigierte sie das Gesicht, Haare und Fingemigel behiclten dagegen
thre Urform, so wie es Rita kiirzlich bei einer Filmschauspiclerin sah. SchlieBlich
war man nock jung, und Rita wollte Jja modern scin,

Und wie wiirde Uwe staunen, wen er sie sehen wiirde. Er soile nicht glauben,
dass eine Verkauferin nach Feierabend nicht auch schick haben kénnte.
Hoffentlich denkt er auch so." griibelte sie weiter. Modem gekleidet ist man doch
am besten, wenn man etwas Besonderes trigt, mal me knallige Sache iiberzieht und
die Locken nicht so herkémmlich behandelt. Als sie sich abschliefiend im Spiegel
betrachtete, war sie recht zufrieden, direkt Hfilmverdichtig®, lichelte sie.

An der Ecke trat Uwe bereits von einem Bein aufs andere. - Rita hatte sich wohl
verspiitet. Er sah auf die Uhr.

Oder hatte er sie nicht erblickt - da war sie ja. Verdammt, die Kleine stand
schon 'ne Weile hier, er hatte sie nicht wiedererkannt.

Verlegen begriissten sie sich. Aber warum sahen sie die Leute dort so sonderbar
an? Da driiben, die Schwarze mit dem hellblonden Jungen lichelte gar abschitzend.

- Gehen wir ins Kino, - fliisterte Uwe seiner Rita zu, - nicht weit von hier ist das
Colosseun.

- Was spiel'n sie dont? - wollte Rita wissen.

- Kleider machen Leute.

Gehste = gehst dy
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Willste = willst du

Muss’te == musst du

Der Stockschirm - der Schirm steckt in einer Metalibulse, so dass das
Ganze wie ein Spazierrock aussieht und auch als solcher gebraucht werden
kann

Ubungen zum Text ,Kleider machen Leute"
Ubung 1 Nennen Sie Synonyme zu den Wortern.

Der Laden, dic Krawatte, das Modeblatt, anklciden, meinen, korrigieren,
holen, kiszlich, hiufig, abgenutzt, divers, abnehmen (den Hut).

Ubung 2 Nennen Sie Antonyme zu den Wartern,

Dunkel, hiufig, schiank, natiirlich, freundlich, dort, letzt, privat, modern.

Ubung 3 Erginzen Sie folgende Siitze durch Temporalsitze.

1 Uwe blickte durch die Schauf der Zoologischen H: »"' Jjeden '_l?ag,
2 Rita war ein vettes freundliches Médchen, sie hatte zwei reizende Griibchen,

3 Uwe konnte kein Wort hervorbringen, ....
4 Sie wechselten ein paar Worte, ....
S Uwe war gerade im Begriff, sich anzuziehen, ....
6 Rita betrachtete sich im Spiegel und dachte: ,,Uwe wird staunen,
7 Er hatte Rita nicht wiedererkannt, ...
8 ..., sehen sie dic Leute sonderbar an.

Ubung 4 Setzen Sie die passenden Pripositionen und den Artikel, wo
es notig ist, ein.

I Rita arbeitete ... Zoologischen Handlung, die sich ... Ecke b_cfand.

2 ... Handlung kaufte Uwe ... letzten acht Tagen ... Wasserflohe.

3 Jeden Tag kam er ... Rita vorbei. )
4 Zuerst wagte er nicht. ... Verkéduferin anzusprechen, doch cines Tages fasste er
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sich ... Herz.

5 ... einigen Tagen war er soweit, dass er Rita uberredete, mit ihm 2usammen ..,

Kino zu gehen.
6 Selbstverstandlich woliten Rita und Uwe ... diesern Tag hiibsch aussehen,
7 Uwe holte ... weilles Hernd und seinen dunklen Anzug ... Schrank.

8 Sein Freund Klaus-Dieter war aber ... anderer Meinung (er kam gerade ... Zeit,

als Uwe sich anzukleiden begann).
9 Der hielt nicht viel ... Schlips und ... Kragen, ... Mantel und ... Hut.
10, Sportlich sollst du aussehen, nicht wie ... Modenschau”, rief er Uwe.
11 Als ... Vorbild diente Rita ... Filmschauspielerin,

12 Uwe und Rita haben sich viel Miihe gegeben, um ... Mode nach gekleidet zy
sein.

13 ... Leute ... StraBe haben das anders geschitzt,

Obung 5 Sagen Sie es anders deutsch,

1" Bei den ersten Einkiyfen brachte er kein Sterbenswort iiber die Lippen.
2 Seit dieser Zeit streute or zwischep Kauf und Verkauf | béufiger private Worte.
3 Sie stelite an jenem Abend auch Uberlegungen an.

4 Modem gekleidet ist man, wenn man mal eine knallige Sache tiberzieht und
die Locken nicht so herkémmlich behandels, - dachte Rita,

Ubung 6 Erzihlen Sie den Text nach den Punkten.

1 Uwe und Rita machen sich bekannt,
2 Uwe und Rita wollen modern gekleidet sein.
3 Die beiden treffen sich auf der Strafe.

flbnng 7 Bereiten Sie anhand des Textes folgende Erzihlungen vor.

1 Uwe crzihlt von seiner Freundin und dem ersten Rendezvous.
2 Rita erzihlt von ihrer Bekanntschat mit Uwe und von den
Vorbereitungen zum Kinobesuch.

Ubung 8 Fiikren Sie Gespriiche.

1 Zwischen Rita und Uwe in dem Geschiift.
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s es——

2 Zxischen Uwe und seinem Freund zu Hause.
3 Zwischen zwei Passanten. die Rita und Uwe auf der StraBe begegnen.

Hausaufgabe Nennen Sie Synonyme.

1} anziehen;

2) ausziehen;

3) sich in die Kleider werfen;

4 )diese Farbe kleidet mich nicht;
5} sich fein machen;

6) der lose Ubergangsmantel;

7) der Mantel ist mit Pelz geflittert;
8) schabig;

9} die Kniehose;

10) dic Golfhose;

11) eine scharfe Biigelfalte;

12) den Glirtel enger machen,;

13) die Krawatte;

14) der Berufskittel;

15) die Kombination;

16) das Abendkleid;

17) der gefaltete Rock;

18) Falten werfen;

19) die Strickjacke;

20) der Jumper;

21) die Windjacke;

22) der Umlegekragen;

23) die Tasche an der Seite;

24) die aufgesetzte Tasche;

25) die Badehose;

26) die Maschen rennen an den Striimpfen;
27) die Schuhe mit flachem Absatz;
28) dic Pantoffeln;

29} die Schuhe repariercn lassen;
30) Nehmen Sie Schuhreparaturen an?
3]) die Schuhe neu besohlen;

32) die Handschuhe ausziehen;
33) Handschue mit Peizfutter;

34} den Hut auf den Kopf setzen;
35) das Képpi absetzen;



36} den Hut authaben;

37) die Baskenmiitze;

38) das Tuch iiber den Kopf werfen;
39) der Astrachan;

40) die Muffrasche:

41) der Armreif;

42} den Ring vom Finger abstreifen:
43) der MaBanzug;

44) sich etwas bei j-m machen;

45) das Modeheft;

46) nach dem neuesten Schnitt;

47) in die Mode kommen;

48) Mode sein;

49) Was ist jetzt Mode?

50) der Schnitt;.

51) etw. annihen;

52) das Kleid besetzen;

53) der Stoff ist haltbar;

54) die Farbe hilt lange;

55) ausbleichen;

56) reparieren;

57) aufbiigeln lasscn;

58) ein neues Futter einsetzen;
59) aufirennen;

60) einen Flicken auf ctwas aufsetzen;
61) der Knopf ist ab;
62) den Knopf annghen,

2.4 Stunde 4
Ubung 1 Setzen Sie die richtigen Priipositionen ein.

1) ... der Mode gekicidet sein; 2) Er ist wie ... cinem Ej geschilt. 3) j-m ... den
Mantel helfen; 4) den Mantel ... den Kleidechaken authdngen; 5) der Mantel ist ...
Pel'zﬁmer; 6) der Anzug ... Wolle; 7) der Anzug ... Ausgehen; 8) das Kleid ist ...
Taille gearbeitet; 9) das Kieid reicht ... ... die Knie; 10) Falte ... Falte; 11) die
Schuhe .., starker Doppelsohle, ... Kreppsoble; 12) die Schuhe driicken mich .. den
Zehgn, dem Spann; 13) neues Gummij ... die Absitze legen, 14) den Hut ...
Gesicht zichen; 15) das Tuch ... den Kopf tragen; 16) ein Anzug ... MabB; 17) sich
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ein Kieid ... j-m nahen lassen; i8) den MaB ... J-m nehmen; 19) ... (2) (die) Mode
kommen: 20) etwas anndhen ... etwas; 21) Kante ... Kante; 22) das Kleid ist ... der
heien Nadel gensht; 23) das Kleid schlicBt micht ... der Taille; 24) das Kleid
spannt ... den Armen, 25) der Rock wirft Falten ... Riicken; 26) der Stoff und die
Arbeit kommt im Ganzen ... 50 Euro; 27) der Stoff spielt ... alten Farben; 28) das
Kleid ist ... den Ellenbogen durch.

Ubung 2 Wiblen Sie das richtige Verb.

1} sich in die Kleider werfen, fahren, ziehen; 2) den Mantel ausziehen, ziehen,
ablegen; 3) den Mantelkragen hochheb hochl . schlagen, hochschl
4) den Kragen mit einem Kragenknopf am Hemd befestigen, anfestigen, fest
machen; 5) Falten werfen, legen, schlagen; 6) eine Tasch einsetzen, aufsetzen,
aufsteppen, steppen; 7) die Maschen gehen, rennen, laufen an den Striimpfen:
8) die Schuhe zur Reparatur lassen, geben, ausbessern; 9) die Absitze sind
abgetragen, abgetreten, durch; 10) neue Sohlen auf die Schuhe legen, auflegen,
aufsetzen; 11) dic Handschuhe ausziehen, zichen, abstreifen; 12) dic Kapuze auf
den Kopf aufstilpen, aufsetzen, anziehen; 13) das Kopfiuch iiberwerfen, werfen,
aufsetzen; 14) den Schmuck anzichen, arlegen, umlegen; 15) die Brosch
cinstecken, anstecken, aufstecken; 16) den MaB zu einem Mantel bestellen,
nehmen, machen; 17) ein Modell aus der Modezeitung suchen, finden, aussuchen;
18)  das  zugeschnittene  Kieid it usamment
zusammenbringen; 19) die Nahte saumen, versiubem, gamieren; 20) die Kndpfe
mit dem Stoff besetzen, benihen, iberziehen; 21) der Schncider verdarb,
verpfuschte, beschidigte den Anzug; 22) der Stoff geht ein, lauft ein, geht
Zusammen; 23) dic Farbe verbleicht, bleicht aus, verschieBt, wird bleich; 24) den
Anzug umarbeiten, ummachen, uméndern (lassen); 25) den Mantel trennen,
auftrennen, wenden, austrennen; 26) den Knopf annihen, einsetzen, versetzen.

Ubung 3 Ubersetzen sie, beachten Sie die Form des Partizips.

1) der angenihte Knopf; 2) der angezogene Mantel; 3) das Kleid ausgezogen;
4) die Socken gewechselt; S) der sich umziehende Junge; 6) sich in die Kleider
geworfen; 7) eine auffallend gekleidete junge Dame; 8) den Mantel an den
Kleiderhaken autgehangt; 9) mit dem zurickgeschlagenen Mantelkragen; 10) den
Giirtel abgenommen; 11) seine Krawatte zurechtriickend; 12) mit einem
abgebundenen Schlips; 13) die ausgezogenc Untertrikotage; 14) sie saB einc neue
Jacke strickend; 15) dic an den Striimpfen gerannten Maschen; 16) die iiber dem
Spann driickende Pumps; 17) die zur Reparatur gegebenen Schuhe; 18) das zu frei
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gewordene Kleid; 19) die sich ein Kleid bei jhrer Lihnciderin bestellende Dame;

20) die eine zy, hnittene Bluse tende Schneid in; 21) die mit dem
Stoff iiberzogenen Knépfe: 22) das Falten im Riicken werfende Kleid.

Ubung 4 Ubersetzen sie, beachten Sie die Form des Partizips.

1) npuxop HEpEx 3ep 1 AeBYDIKa; 2) cMenus Geme; 3) nauen
TapamHEI KocTioM; 4) cras Na0e6T0; 5) Yerantro OAeTaA Moxogas JKEHIHHA;
6) wmagzee miaw; 7) nomoras MATEDH CHATE mansTo; §) TODHAB BOPOTHKK;
9) maneTsnit mosc; 10) sazanye Tywe PeMERS; 11) 3acywmp PyxaBa; 12) Ges Tex
RAKIZAHbIX KAPMaHOB; 13) BRITamug cpoii Beper u3 kapmana; 14) onycrus pyku s
KapMawes; 15) nernm, cmyckamompecs H& nniatee; 16) naras nopeanmse HOCKH;
17) kyrue ce6e TY$NH Ha BEICOKHX kabaykax; 18) HMYIIME B DATHUEX HOBhie
aMwessie 6oTimiks; 19) crontanmere afiayxu; 20) mocrasms wa kabiyka HoBuie
pesHHoBSIC Haboliky; 21) TOTIPUBETCTBOBaR; 22) Hanen Ha TONOBY Kamionion; 23) p
HaKHHYTOM T1aTke.

Ubung 5 Vollenden Sie die Sitze.

! Mal ist er geschniegelt und gestriegelt, mal ... .

2 Er muBte den Kragen hochschlagen, weil ... .

3 Sie wullte, daB diese Farbe ihre Freundin nicht kleidete, deshalb s

4 Entweder machst du dich zurecht, oder ... .

5 Sie hat sich nicht nur cinen neuen Mantel auf Pelzfutter gekauft, sondern auch

6 Ihr stand weder das Kleid 2y Gesicht, noch ... .
7 Da es kalt drauBcn war, und sie ein ausgeschnittenes Kleid anhatte, ... .
8 Seine Krawatte abgebunden, safl er am Tisch, ohne ..
9 Anstatt sich einen neuven Anorak zu kaufen, ... .
10 Sobald er sich auszieht, .,, .

. 11 Als sie sich damals Jene Schuhe mit Pinnigabsitzen kaufle, dachte sie nicht,

ass ... .

12 Nachdem sie sich ein Kostiim hatte machen lassen,
13 Wihrend sie den abgesprungenen Knopf versetzte, ... .
14 Solange ihre Mutter den Rock séumte, ...
15 Wir missen die Kaépfe mit dem Stoff iiberzichen, denn ...,
16 Obwohl er seinen Mante] hat neu fiittem lassen, ... .
17 Er hat den Anzug aufbiigein lassen, weil ... ,
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138 Sie nabm die zerrissenenen Striimpfe aus dem Fach, um
19 [hre neuen Schuhe mit flachem Absatz waren billiger, als ... .
20 Die ihr zu engen Schuhe gab sie der Verkauferin zuriick, damit sie o

f}bung 6 Lesen Sie und iibersetzen Sie den T: ‘ext,
Vor und hinter der Mode

Mode ist der Verinderlichkeit unterworfene, auf Nachahmung, Wunsch nach
Abwechslung  und i hmack  beruhende, auf dem Boden einer
Gesellschaftsschicht gewachsene Form der inneren und #uBeren Lebenshaitung,
besonders cine jeweils vorherrschende Art der Kleidung, Bart- und Haartracht,
Geselligkeit, Wohnkultur und sozialen Repriisentation, aber auch cine als aktuell
empfundene kurzlebige Strémung in Kunst, Philosophie, Sprache, Literatur u.a.,
die aligemeinen Zeitinteressen enispricht und diese zum Ausdruck bringt. Seit dem
18. Jahrhundert wird Mode in erster Linie als die sich mit den Schénheitsidealen
wandelnde Form der Kleidung, by ders der weiblichen, den. Bei den
Naturvélkern ist Mode unbekannt. Nachweisbar ist sie in den orientalischen
Hochkulturen, in Europa seit dem: Mittelalter. Im Verlauf der letzten Jahthunderte
haben die Modestrémungen  in  immer kiirzerer Folge gewechscit. Die
wirtschafiliche Bedeutung der Mode beruht auf dem durch diesen Wechsel
bedingten stindig neuen Bedarf an Konsumgiitern, der von der Modeindustrie
gedeckt wird. Die an der Mode interessierten Kreise fordern meist durch
publizistische Mitte] neue Modetendenzen und manipulieren damit die Nachfrage.

Als Zentrum der Modewelt gilt heute Paris. Seine Giitererzeugung auf diesem
Gebiet umfaBt Modewaren, Luxusartikel und Parfime. Dic bekanntesten
Modeschdpfer kommen in Paris an, um thre Modekollektionen zu demonstrieren.
Die sich m Laufe der Jahrhunderte entwickelnde Schnitte, durch neue Details
ergénzt und modernc Strbmungen gedndert, werden heute zum T rend, der im Nu
der breiten Offentlichkeit bekannt wird.

Modeindustrie begniigt sich aber nicht mit den Konsumwaren, die je nach der
Nachfrage erzeugt werden. Sie macht einen Schritt weiter: es werden neuc
Einrichtungen erbffnet, dic die Mode pflegen und fordemn. Tausende von
Modeexperten erforschen jede Einzelheit, jede Besonderheit heutiger Tendenzen,
die die Mode der Zukunft bestimmen werden.




Ubung 7 Beantworten Sie die Fragen.

1 Was wird heute als Mode bezeichnet?

2 Warum haben die Modestromungen in immer kiirzerer Folge gewechselt?
3 Wie wird die Nachfrage manipuliert?

4 fst Mode ein vollkommenes Mittel, um uns zu manipulieren?

5 Wie wird die Mode der Zukunft bestimmt?

6 Ist Mode eine besondere Art der Kunst?

Ubung 8 Lesen Sie und libersetzen Sie folgende Kurzgeschichten.
Das kostbare Hiitchen

Eine D_ame der hohen Geseflschaft besucht einen bekannten Hutmacher von
Paris in seinem Atelier und wiinscht ein ganz neues Modell,

Delr Hmma?her nimmt eines der herumliegenden Seidenbander und unter seinen
gesc.hlckten Hénden entsteht in Sekundenschnelle, drapiert das schénste Hiitchen.
das je eine Frau sah,

) Die Frau ist zuftieden, fragt aber erstaunt, als sie den Preis hort: ~Aber 30000
Franc fiir 2 Meter Seidenband?*
Der Meister rollt das Band zusammen und iiberreicht es der Frau mit einer

gal:ntlcn Verbeugung: ., Pardon, Madame, das Band kostet selbstverstindlich
michts!*

Bei der Schneiderin

»Sle miissen wihien, gnidige Frau®, sagte die Schneiderin, | soll das Kleid
schdn oder soll es Tetzte Mode sein?

Wie de'nkcn Sie liber die Menschen, deren Wunsch immer nach der neuesten
Mode gekicidet zu sein, zu einer fixen Idee geworden ist?

Das schwache Geschlecht
In einer Gesellschaft sagte eine Dame stolz, dass Frauen Schmerzen weit

geduldiger;ﬂragcn als Manrier, und dass dies Arate taglich aufs ncue bestatigen.«

wDie Arzte bestitigen das?* staunte ein Manrn. ,Ich hitte eher geglaubt, die
Schuster!
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Ruhm und Schminke

In einer Gesellschaft fragte eine schone Dame Napoleon: ,Sie sind so
beriihmt. Warum suchen Sie neuen Ruhm?*

Napoleon lichelte: , Sie sind so schén. Wozu brauchen Sie noch Schrainke?<

Wie meinen Sie, welche Opfer Frauen bringen kinnen, um modern und schick
auszusenen?

2.5 Stunde §
f‘bung I Machen Sie nach dem Muster.

L1 A: Hier ist mein neues Kleid zum Ausgehen.
B: Ist das aber schick! Und sitzt wie angegossen. Wenn ich ein solches Kleid
hdtte?
Anzug, Hose, Mantel, Weste, Jeans, Kostiim, Hemd, Pullover, Rock, Yacke,

1.2 A: Wie wire es mit diesem roten Rock? Das ist das Richtige fiir so einen
Anlaf. Er steht dir auch sehr gut.
B: Der rote Rock kommt nicht in Frage, denn ich habe keine weifie Bluse
dazu. Wenn ich eine weifie Bluse
hatte!
Dieses blaue Kleid — kein weifler Gurtel; dieser braune Hosenanzug — kein
gelbes Hemd; diese blauen Jeans — keine weiBen Freizestschuhe; diese schwarze
Bluse — kein weifier Rock; dieses rote Kostiim — keine weile Bluse.

1.3 A: Trage helle Farben!
B: Erich hat gesagt, dass ich helle Farben tragen soll,
Zieh dich zweckmiBig an! Wihle die richtigen Schuhe! Verzichte auf enge
kurze Récke! Trage Hosen und Hemden! Denke an Schmuck! Wihle ein passendes
Stoffmuster! Schminke dich! Nahe selbst! Denke an deine Frisur!

Ubung 2 Ubersetzen Sie folgende Worter ins Russische.

Das Kleid: Abendkleid, Ballklcid, Wollkleid, Seidenkleid, Baumwollkleid,
Morgeukleid, Wochenkleid, Damenkleid, StraSenkleid, Kinderkleid, Feierkleid
(Feiertagskleid), Alitagskleid, MaBkleid, Arbeitskleid, Hauskleid, Brautkleid,
Tanzkleid, Strickkleid, Folklorekleid.
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Das Hemd: Freizcithemd, Wolihemd, Frackherd, Seidenhemd, Oberhernd,
Unterhemd, Nachthemd, Sporthemd, Jeanshemd.

Die Hose: Freizeithose, Jeanshose, Unterhose, Badehose, Arbeitshose,
Sporthose, Lederhose, Turnhose, Strumpthose.

Der Mantel: Wintermantel, Sommermantel, Uhergangsmantel, Lammfell-
mantel, Pelzmantel, Regenmantel, Damenmantel, Ledermantel, Gabardinemantel,
Webpelzmantel, Kurzmantel, Bademantel, Morgenmantel, Arbeitsmantel,

Die Schuhe: Kinderschuhe, D: huhe, Herrenschuhe, Lederschul 3
H L Arbeitsschuhe,  Halbschuhe,  StraB huhe, FuBbalischuhe,
Sportschuhe, Tennisschuhe, Badeschuhe, Turnschuhe.

Die Stiefel: Winterstiefel, Herren(straflen)stiefel, Damen(straBen)stiefet,
Lackstiefel, Lederstiefel, Filzstiefe], Halbstiefel, Militarstiefel, Siebenmeilenstiefe].

Ubung 3

3.1 Was passt zu diesem Modell nicht?

Wieder aktuell sind lange, schmale, seitlich geschlitzte Récke. Dieser Rock ist
aus schwarzem Samt gearbeitet. Dazu passt sehr gut eine weite lila Seidenbluse mit
verbreiterter  Schulterpartie und  Fledermausirmen. Der zu diesem Modell
gehdrende schicke Ledergiitte] ist auch sehr breit. Uber dem Modell wird cine
Karierte dicke Jacke mit groBen Taschen getragen.

3.2 Zu welchem Anlass trigt man diese Kleidung?

Gesteppte Shoris sind cine schicke Modeneuheit. Die dazu getragene Weste ist
aus Tweed, Sehr gut sehen damit dicke Strumpfhosen und Pullover aus.
Komplettiert wird diese Kombination mit Tumnschuhen oder kurzen Stiefeln.

3.3 Zu welchem Beruf gehort diese Kleidung?

Der Mann hat einen dunkelblauen oder grauen Hosenanzug aus leichten
Naturstoffen an. Er riigt auch eine kleine Miitze auf dem Kopf. Eine Maske und
weiche Stiefeln aus dem gleichen Stoff ergénzen die Kicidung,

3.4 Setzen Sie diese Reihe von Modellen fort und lassen Sie Ihre
Freunde erraten, wozu diese Modelle bestimmt sind.
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Ubuag 4 Jede Frau mochte schon und modern aussehen. Zur Zeit
sind Hosen grofie Mode. Und Kleider? Sterben Kleider ab? Lesen Sie die
M von einigen Studinti

4.1 ,Am liebsten ziehe ich Jeanslatzhosen an. Aber auch Bermudas und
Overalls. Man kann diese Sachen auch mit einem Tuch oder einer Tasche
ergéinzen.”

4.2 ,jch fiihle mich in weiten, bequemen und Iissigen Hosen am wohlsten.
Durch modische Elemente, z.B. Stirnband, Schmuck u.a. kann man das Aussehen
schon ein wenig verandern.“

4.3 .Zum Unterricht trage ich fast nur Kordhosen oder Jeans. Ich kombiniere
das Ganze mit Hemden, Blusen, Pullovern. [m Winter ziehe ich den Parka Jjeder
anderen Art von Manteln oder Jachen vor. Fiir die Freizeit habe ich meine spezielle
Kieidung. Sie besteht cbenfalls aus Hosen und Hemden, die jedoch weiter sind und
deshalb bequemer.”

Wie meinen Sie, was sagen die Jungen dazu? Gefillt Thnen dic
Hosenmode? Warum?

Ubung 5 Stellen Sie sich vor: Sie diirfen an der Medenschau auch
teilnehmen. Schlagen Sie Ihre Modelle vor und machen Sie die Werbung
fiir diese Modelle.

I"}bung 6 Man hat einen W b ausgerufen: g —
bequem und attraktiv“, Schlagen Sie Ihre Modelte vor.

l':Tbung 7 Sie sind cingeladen, an einer Diskussion ,,Mode und du“

teilzunehmen. Nehmen Sie die Stellung zu folg Schwerp der
Diskussion.

1 Was bedeutet, schén und modem gekleidet zu sein?
2 Uber den Geschmack Iésst sich streiten!

3 Vor oder hinter der Mode?

4 Ist die Jeansmode universal?
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2.6 Stunde 6

Ubung 1 Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text.
Schubkauf

Mode ist cine soziale Erscheinung, die sich im Laufe der Jahrhunderte fast alle
Seiten unseres geseli-schafilichen Lebens unterstellt hat. Heute unterscheidet man
Kleidung- und Schub-, Bart- und Haamode, und das sind nur einige Arten, die fur
unser Aussehen verantwortlich sind, wihrend wir noch weitere Stromungen in
Kunst, Philosophie, Sprache und Literatur haben.

Die Form des Schuhes ist schon seit dem frithen Mittelalter im Abendland
besonders stark der Mode unterworfen. Heute wird unsere Fuflbekleidung aus
Leder und Geweben von verschiedener Form und Grofic und zu verschiedenen
Zwecken hergestell. Man kanp zwischen StraBen- und Geselischaftsschuhen,
2wischen einfachen glatten und mit Perlen und Stickereien garnierten wahlen, Eine
ganz besondere Aufgabe haben orthopidische Schuhe, die man zu Heilzwecken
gebraucht, und jene Pulbekleidung, die von Leuten bestimmter Berufe getragen
wird.

Die Herstellung der Schuhe geschiet heute fast ausschlieBlich auf Maschinen.
Aber es gibt auch einige privat arbeitende Schuhmacher, die Lederschuhe aller Art
nach MaB anfertigen. Die meisten Schuster aber repatieren (oder flicken) einfach
das Schuhwerk, weil es sehr wenig K 1 von hand hten Schub
gibt. Heute bevorzugt man dic von Fabriken hergestellte und in Geschiiften
angebotene FuBbeklei-dung, wo jeder nach seinem Geschmack etwas finder kann.

Es scheint uns manchmal, dass der Schuhkauf wegen der Wahl, die wir zu
treffen haben, sehr schwierig ist. Aber das ist nur eine Seitc der Medaille; der Wahi
folgt Begucken, Begutachten und Anprobieren, und hier kénnen sich manche
Probleme mit der Qualitit oder mit der Grofe einstellen.

Es ist keine Seltenheit, wenn das Geschift keine Schuhe in passender GroBe auf
Lager hat. Besonders ist das fiir Sonderangebote typisch, die uns mal eine
Mbglichkeit geben, etwas zum halben Preis zu kaufen. Reduzierte Waren kinnen
auch Schonheitsfehler haben oder zu AusschuB erklirt sein, und hier muB man
schon seine Entscheidung treffen, ob es sich lohnt, aussortierte Schuhe zu kaufen,
oder es ist besser, etwas Teures und auch Hochwertiges zu nehmen.

In Geschiften werden auch Garantiescheine gegeben, die uns sichem, dass dic
vorfristig kaputt gewordenen Schuhe zuriickgenommen werden. Hiufig sind grofie
Kauthduser mit einer Werkstatt verbunden, wo die Kunden ihre auszubessernde
Fufibekleidung reparieren lassen kénnen.
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Neben den Geschaften steht uns auch der Markt mit seinem reichhaltigen
Angebot zur Verfiigung. Auf dem Markt kann man zwar billigere, aber doch keine
Qualitdtswaren finden, und im Falle der rechtmiBigen Garantic wird kein
Sachschaden dem Kéufer ersetzt, hachstens - aur die Reparatur bezahit.

Mit anderen Worten muB man immer ganz vorsichtig und akkurat beim
Schuhkauf sein und immer daran denken, dass schlechtere Schuhe auch schueller
kaputt werden.

Ubung 2  Fithren Sie die Situationen an, in denen folgende
Wortverbin-dungen im Text gebraucht werden.

1) der Mode unterworfen sein; 2) zu verschiedenen Zwecken hergestellt werden;
3) zu Heilzwecken gebrauchen; 4) etwas nach MaB anfertigen; 5) etwas nach
seinem Geschmack finden; 6) eine Seite der Medaille sein; 7) etwas auf Lager
haben; 8) zum hatben Preis kaufen; 9) zu AusschuB erklirt sem; 10) j-m zur
Verfligung stehen.

Ubung 3 Beantworten Sie die Fragen,

1 Was verstehen wir unter der Mode? 2 Wie lange kennt schon die Menschheit
die Schuhmode? 3 Woraus werden unsere Schuhe heute hergestellt? 4 Welche Auf-
gaben hat die Fulbekleidung? 5 Wie werden Schuhe angefertigt? 6 Warum ist es
manchmal sehr schwierig, seine Wahl beim Schuhkauf zu treffen? 7 Welche Ne-
benprobleme konnen sich in einem Schuhgeschift einstellen? 8 Welche Fallen
kann uns der Preisrabatt aufstellen? 9 Was gewiihren uns Garantiescheine? 10 Wa-
rum fohnt es sich nicht, Schuhe auf dem Markt zu kaufen?

Ubung 4 Diskutieren Sie iiber folgenede Fragen.

1 Ich brauche neue Schuhe: wie miissen recht gute Schuhe sein?

2 Schuhe zum hatben Preis: welche Gefahren stecken darin?

3 Gute Schuhe und Taschen miissen immer aus Leder sein: stimmt das?

4 Wenn man Schuhe lange tragen will, muf man wenigstens zwei Paare fiir jede
Jahreszeit haben.




Ubung 5 Schreiben Sie in Gruppen einen hleinen Ratgeber, dem man
immer folgen muB, wenn man Schuhe kauft,

Ubung 6 Ubersetzen Sie die Siitze,

1 Mona s ofnactu A3TOTOBIACHUA 0fyeH CYUECTBYET €O BpeMeH pangero
CPENHCBEKOBBR, KOFZa MACTEPa TONBKO HAYHHAM IKCAEPHMEHTHPOBATL C Mate-
puanoM # dopmoit. 2 Ceoero pacusera 0ByBHas MoKt ROCTHIaET ToMBKO B Halue
BPEMA, M OHA YXKe He OrpaHHYMBaeTCs PynKumei «OxSXIBE BAS HOT». 3 Obyay
ROBCEMECTHO WCIOMBIYETCH B NedebHnix UeNsX, creunamsnas obysh HOCHTes
TIOIBMR PAIMHBIX Upodecchil. 4 Ecam panee 06yBb HIrOTOBNANACH TONBKO Ha

TCPCKHX, HO ¥ OHM 3aYACTYIO AMwL PEMOHTHDYIOT NPHWERUIYIo B HerogmacTs
0bysb. 6 Oumako, HECMOTP Ha oBunue Mogeneli, KOTODEIMH CErofis pacno-
AAra0T ofyBHLE MarasuHbL, Briop ofys

TIOKYTIATeNh BHIRYKIEH OTKa3aTbes OT TOHpaBuBWIeHicA mapsi. 9 O6yss peko-
MEHIyeTCH MphoGpeTaTs B Marashwe, T, k. [OKyHarens mo.yyaer s 3toM ciyuae
TBpANTHHHBIA TANOH M MOXET BepHyTh ee mm Secrutatio OTDEMONTHPOBaTh B
TEYCHHE O3HAUCHHOTO cpoka. 10 Hexotopeie mogn cobaasumoTes Remesnsnoi
00yBR, KOTOpas mpogactes we 5 CTICUNATUIADOBAHHEIX MaTasuuax a, k TIpuMepy.
Ha PEIHKE, OT 4€I0 caMM Xe BUOCACACTBHH u CTpajaoT. 11 Makcumym, ra wTo
MOXCT pacCuHTEIBaTh HOTPEGUTETS B HTOM CIIydae — GeCIuIaTrbN peMOHT obysu,
T. K. cBOGONRas Toprons ne TIPCAYCMATPHBACT Bo3MelieH e NOoKynaTe Ky yuiepa
TPH NPHOGPETEHUH HH3KOKATECTBEHHbIX TOBAPOB,

Hausaufgabe

I"Ibung 1 Ubersetzen Sie den Dialog aus dem Russischen ins Deutsche,

»Billig und gut sind selten beisammen®,

- Tot pacckasvisana, uto HEJABHO KYHAIIA OYEHs KpacuBhie 1 MOZHbIE Ty(an Ha
BBICOKMX Kabmykax ¢ mpsxkamm. [Mowemy o1 ue Bockms wx? Oy Hey00HzIe?

- Coscem HaoBopor. Tyénu crenanbl w3 Margoi KOXH, M y HUX QUeHb yo6Han
Mozens. Ho 1 ace xe ocranacs HEROBOILHOMH CBOEH nocnenueit TOKYTIKOI,
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- TNouemy xe? Odent pemko Moxmo HaWTH JEIUeshie H KpacuBsmie YOI
XOPOMIEra Ka4ecTRa.

- Huenno — xopomwero kauectsal 1y ofyeb a1 kymina Ha pacrponaxe, u yxke
NEPBOHATAILHAS LeHa He GbITa CHHUIKOM BBICOKOH, [Toche TOro, Kax 4 OTHOCHNA
TYQIH Hememo, % 3aMeTHNA, WO Hawan maTaTscs xabiyk, nosromy npunmIocs
CPOTHO OTHECTH X B PEMOHT.

- Ho Benp y 1e6s nomxen Guirs TapaHTHIHEN TATOR MHEMMYM Ha OZMH MECHIL,
B KOHLIe KOHLIOB, THI MOIJIa IpoCTO BEPHYTH AX 06PATHO B Marasny.

- Cragana  Toke Tak Tymasa. A oBparanacs k MEHEDKEPY MarainHa, KOTOPHIH
OGLACHHN MHE, ITO KYILTEHHA €O CKAIKOH 00y®b He OpHHMMaETes 0BpaTHO ¥ He
PEMOHTHDPYETCSA 38 CHET MAra3nHa.

- Jla, 710 nedicTBHTETBHO CEpbe3HEIR HeNOCTATOK pacnpogak. O6brHO TOBApEL,
KOTOPLIC MPE/IArakoTCs CO CKUAKOH, UMEIOT JOBONBHO BEICOKOE Ka9ECTBO, U
GOMBUIHCTBO MOKYNaTesRel 0CTARTCS 0RO IbHEMH CBOAMU IPHOODETEHHAME.

- BombumHcTBo, Mo He g, Uepes HEKOTOPBIE BpeMs MHe cHosa [PHULTOCH
HMOTPATHTLCA HA PEMONT: HAYANA OTPHIBATHCA NONOWIBA, K TIO3TOMY HYXHO LT
MOCTABHTS NpopAnaxTHKy. Teneps 1 yxe He YBEPEHA, CTOMT IM NOKYNaTh 08yRs
€O CKHAKOH WA Xe Jywlle NOTPaTATH Soibale, HO zaTo H nomywnTE Gonee
Ka4YecTBEHHBIH TOBAp.

Sind Sie damit einverstanden, dass ein geiziger Mensch zweimal zahlt?
Wiirden Sie auch billigere Schuhe kaufen, oder gingen Sie lieber kein Risiko
ein?

l]'bung 2 Setzen Sie passende Worter ein, finden Sie deutsche uad
russischen Aquivalente.

1) der Pelzmantel; 2) Das Hemd; 3) die Hosc; 4) die Kappe (2); 5 die Wolle;
6) der Hut; 7) das Tuch; 8) der Samt; 9) die Schuhe; 10) die Jacke,

1) Gleiche Briider - gleiche ... . a) Viele Wenig machen ein Viel.

2) Den fremden Mund kann man mit b) Seide am Leib isscht das Feuer in
«.. nicht zudecken, der Kiiche.

3} Esist..wie.... ¢) Wenn der Kopf abgeschiagen ist,

4) Aus einem ,Danke“ist kein ... zu  weint man nicht éiber die Haare,
nihen. d) Ein bdses Maul verschont

5) Jedem Narren gefiillt seinc .., . niemand.

6) Von der ganzen Weh je einen f) Schuster, bleib bei deinem
Faden — dem Nackten ... Leisten!
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7} Was hilit’s, dass man .. hilt, €) Zwei stiefel bilden ein Paar.
wenn der Kopf ab ist, ) Viel Larm, wenig Nutzen.

8) Viel Geschrei und doch wenig ... . i) Jeder Kramer lobt seine Ware.

9) ... am Kragen, Hunger im Magen, k) Habedank* fullt den Beutel

10) Man soll die FiBe nicht in  michr

fremde ... stecken. 1) Es ist gleich, ob man von der
Katze gebissen wird oder von dem
Kater.
2.7 Stunde 7

Cbung 1 Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text.

Der Beruf des Schneiders

Es gibt sicher keinen Menschen, der ohne Hilfe dieses Meisters auskommen
kénnte. Fast jeder von uns muBite sich wenigstens einmal in seinem Leben an den
Schneider mit der Bitte wenden, ctwas breiter oder enger zu machen, ctwas neu zu
fittern oder den kaputten ReifiverschluB durch einen neuen zu ersetzen. In diesem
Fall gehen wir auf einc Ausbesserungswerkstatt oder einen Dienstieistungsbetrieb
und lassen unsere untauglich gewordenen Kleiderstiicke dort reparieren. Wir
sollten auch dicjenigen Zuschneider und Schneider nicht vergessen, die in
GroBfabriken fiir Kleiderkonfektion ihre Arbeit leisten, wenn in groBen Mengen
zugeschnittene  Kleiderstiicke  im Prozel  der Fliebandproduktion
zusammengeheftet, -gendht und gamiert werden.

Es gibt aber sehr viele Schneider, die privat arbeiten und eigene Stammkunden
haben, die sich von iknen Jahrelang bedienen lassen. Die Wege, warum wir den
Schneider aufsuchen. sind manchmal ginz verschieden. Firr einige kann es zum
Beispicl sehr wichtig sein, dass sie individuell gemachte Kleidung anhaben.
AuBerdem bekomnat man eine gute Geleaheit, immer mit der Mode zu gehen: man
hat nur aus der Modezei ein Modell a hen und passenden Stoff dazu zy
finden, natiirlich unter der Bedingung, dass man einen gelernten und erfahrenen
Schneider kennt. Andere miissen auf Grund der Verhiiltnisse zum Schneider gehen,
weil sic keine passende GréBe finden kénnen: ctwas dickere oder magere Leute
mussen sich immer viel Miihe geben, um Kieidung zu kaufen, die nicht nur schick
ist, sondern auch tadelios pafit.

Wir konnen noch weitere Griinde nennen, warum man sich die Kleidung beim
Schneider bestellt. Aber in jedem einzelnen Fall ist jeder Auftrag etwas ganz
Besonderes fiir den Meister. Fast alle Leute, die thn aufSuchen, haben schon klare
Vorstellungen, was sie sich niihen lassen méchten. Es wird aber auch crwartet, dass
der Schneider auch welche Ratschlige geben kann, weil er sich besser in dieser
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Sache auskennt. Man macht ihn also teilweise fiir die Entscheigjung iiber den
Schnitt und Stoff verantwortlich. Er macht auch seinen Kundyn mit den neuesten
Modetendenzen bekannt und hilft ihm, seinen individuellen Stil und Geschmack in
eidung zu finden und zu entwickeln. )
dergi:e Arbegi! des Schneiders beschrankt sich also keinenfails auf das Zuschget_den
und Néhen ~ die fangt mit der Beratung an, Einige Schneider halAten. es fiir ihre
Pflicht, zusammen mit ihren Kunden den Stoff kaufen zu gehen, weil sie mehr._von
der Qualitit der Stoffe verstehen und haufig sofort sagen konnen, ob der gewihlte
Stoff und das 1te Modell p B )

Nur dann wird der MaB von dem Kunden genommen, der. schon einige Zeit
spiiter zur Anprobe kommt. Die Zahl der Anproben héngt nat@rhch vom Modell ab:
ie komplizierter der Schnitt ist, je mehr Details das Klelde.rstuck ‘haben wird, iies(o
Gfter muB der Schneider den ProzeB kontrollieren. Um eine Hose z.B. zu nghen,
braucht man durchschnittlich nur eine Woche Zeit und eine einzige Anprobe, im
Vergleich zu einem Kostiim und monatelanger Arbeit daran.

Neben dem Stoff, der zusammen mit dem Schneider gekauft werden kann, muf
der Kunde auch iiber das Zubehor entscheiden, dber Knopfe, Bander und andere
Kleinigkeiten, mit denen dic Kleidung gamiert wird. Die Auswah! an solchcp
Sachen ist heute so reich, dass sich sogar die Leute mit feinstem Geschmack damit
begniigen kdnnen.

Ubung 2 Beantworten Sie folgende Fragen.

| Welche Arbeit wird vor Schneider geleistet? .

2 Warum bestelit man sich privat Kleidung? Welche Vor- und Nachteile hat
das? . .

3 Was bedeutet jeder einzelne Aufirag flir den Schneider? Womit kann er dem
Kunden heifen? _ ) .

4 Welche Fragen hat der Kunde zu Josen, wenn er beschtieSt, sich etwas nihen
zu lassen? o -

5 Wie sieht Schneiders Arbeit aus? Was hilt er fiir seine Pflicht?

Ubung 3 Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

| Heysusurensro, uro AuKTO He Mowker ofoiTHch Ge3 momoumm NOPTHEIX,
KOTOpBIE paGoTaloT He TONBKO Ha GOIBIIKX PabpuKax MO HITOTOBNEHHIO OAGKRLI,
HO ¥ DEINaloT HALH MHOTQ BOTIPOCHI, CBA3AHHBIE ¢
TIOYHRKOH Ofexcabl. 2 Kaxapiif pas, xOrma HaM HYKHO 9TO-HUGYIL YKOPOTHTb,
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LHATHCTOM, Moxer cBobonno TIOIOXHTRCS Ha ero OnLIT H BKyC, 7 TNoprmoit, kax
TIpasuio, coeryer KIHEHTY, kKakne Monemy ROYT K ero durype. 8 Eony lume!;'r He
OYeHL  Xopomio Pa3BupacTcn 8 kavecrse TKaHH, eMy He caegyer OAHOMY
OTNPaBNsTECY 33 TOKYNKaMH, T., Tonsko OMLITHE  tipodeceronay EMOzKeT
TIOMOYB eMy B JToM. 9 Kanenr ne BCEIRA MOKET NousTS, NOAXORHT 111 Raine eIt
MaTepuan k BIGpaHNOI 1y MOIETH, Berencrane uero ORe®1a He Gyner cmmerr
Gezynpesno. 10 Baxnyio poms TakKe Hrpaer bypeurypa, KoTopas, ecnu oug
BEIOpaka co BKYCOM, MOeT ykpacuTs To6y10 B, ’ )

Ubung 4 Lesen Sie den Dialog ,Hier sind Auderungen notig
Ersetzen  Sie sinngemi  dje fettgedruckten Warter unci
Wortverbindungen im Dialog durch andere und gestalten  Sje
entsprechend die Situation, in der andere Andery ugen nitig sind.

Erika:(in der Ankleidekabine) Ja, ich glaube, dag wire das Richtige fir mi,

/ 5 » s Richt - Js
aber der Rock nicht ein klein wenig zu lang? e o mich. I

Inge: Nein, das glaube ich nicht.

Verk.: Sie miissen danach gehen, wie es heute getragen wird,

_ Evika: Das Kleid gefilit mir. Ich wiirde es gerne kaufe, ber hier si ini;
Andemngc“ 'y g 1, aber hier sind einige

Verk.: Das lift sich leicht machen, Ich rufe unsere Schneiderin mal her

Schn.: Guten Tag! Womit kann ich dienen? ’

Enka:Wilirden Sie bitte nachsehen, was an dem Kleid zu indern wire.

Schn.: l?le .Taille will ein WeRig runter, Dag kriegen wir schon hin. Und hier
machen war €in paar Abniher, und die Falten kommen weg. Den Knopf da
setzen wir hiichen hoher. So das wire es.

Inge: Im Riicken sitzt tadellos, an dieser Partie ab, i i
- rtie aber scheint etwas nicht n

Schn.: So unrecht haben Sic N auch wieder nich. Dy mufl ich die
Schulternaht auftrennen und das Armelloch etwas ausschneiden,
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Verk. (zu Erika): Frau Warnke ist eine gelermnte Schnciderin. Sie kénnen sich
ruhig auf sie verlassen. Wenn man sich nach ihr richtet, so ist man gut bedient.
Erika: Und wann ist das Kleid fertig?

Schn.: Mit einer Woche miissen Sie Boch rechnen, Einen Augenblick. ich
sehe mal im Kalender nach. Am zehnten ist es schon fertig.

Erika: Das dauert mir zu lange. Ginge es nicht friiher?

Verk.: Was lange wahrt, wird gut.

Erika: Das schon, aber ich brauche das Kleid spitestens am Donnerstag.
Donnerstag bin ich eingeladen.

Schn.: Ich werde mir schon Miihe geben, aber ich fiirchte, bis Mittwoch
schaffe ich das nicht. Na gut, kommen Sie morgen zur Anprobe! Wenn nichts
dazwischen kommt, so kénnen Sie es Donnerstag friih abholen.

Inge: Wie teuer wiirde es kommen?

Erika: Ja, was wiirde das etwa machen?

Verk.: So an die 10 Euro.

Erika: Es ist mir recht. Schonen Dank! Auf Wiederschen!

Schn.: Auf Wiedersehen!

en Sie iiber folgende Fragen,

Ubung 5 Disk

1 Wie oft geraten Sie in solche Situationen, dass Sic das Kleiderstiick besonders
schon finden, das aber Thnen nicht recht gut in der Grdle passt, Was macher Sie in
dem Fall? Ob Sie es kaufen und dann 4ndern lassen?

2 Wic meinen Sie, ob es richtig ist, dass jedes grofle Kaufhaus in Deutschland
eingestellte Schneiderinnen hat, die etwas dndern konnen, wenn jemand das
braucht? Haben Sie selbt darunter schon gelitten, dass Sie solche qualifizierte Hilfe
brachten und nicht rechtzeitig fanden?

ﬂbung 6 Sie michten sich ein Kostim (einen Anzug) nihen lassen.
Beschreiben Sie alles, was in diesem Fall gemacht wird.

Obung 7 Lesen Sie und tibersetzen Sie die Geschichte.

sDer Rif} im Kleid* i
Beim  Generalkonsul st Sommerfest. Die schéne Hausfrau tragt _ein
entziickendes Kleid, das direkt aus Paris importiert ist und den Neid aller ihrer
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besten Freundinnen hervorruft. Mit cinem Woit: frau Generalkonsul erregt
Aufsehen.

Es geschah aber, dass sie an einem vorgestreckten Zweig eines kleinen Baumes
hingenblieb und — ein gewaltiger Rif} im Feinkleide ist die Folge.

Am nichsten Tag sieht man das Auto der Dame baid hier, bald dort vor den
cleganten Liden der Stadt halten. Um 17 Uhr fihrt sie zu einer Schreiderin, die
durch Zufail von ihr entdeckt worden war. Nach gegebenem Muster kopiert sie
elegante Kleider. Und nun offhet man die Pakete. Bald breiten sich viele kostbare

Die Frau Generalkonsul licht es nicht, tiefverstehenden Menschen lange
Erklirungen abzugeben. wKopieren Sie dieses Abendkleid haargenau®, befiehlt sie
und geht mit kéniglicher Miene zur Tiir hinaus.

In acht Tagen licfert die Schneiderin das kostbare Kleid. Es ist vom Original
nicht zu unterscheiden. Sogar der RiB, den der boshafte Zweig des Baumcs
verursachte, ist ganz der gleiche.

Wie kinnen Sie die handelden Personen charakterisieren? Hat die
Schneiderin mit Absicht alles ,,haargenan® kopiert?

SYNONYMISCHE VERBEN: sich erlauben, sich leisten, sich gonnen,

Zwischen den Verben sich erlauben, sich leisten und sich génnen besteht ein
Bedeumngsunters»chied, der vielfach npicht beachtet wird. Im heutigen
Sprachgebrauch  werden diesc  Verben im aligemeinen  folgendermafien
unterschieden:

erlauben, sich (Dat.) etw, — bedeutet sich die Freiheit zu etwas nehmen, sich
etwas herausnehmen, cigenmiichtig oder schtecht handeln, in den meisten Fillen
verleiht das Verb also der Aussage eincn tadelnden Sinn:

»Wie konnte der sich soiche Worte erlauben?

leisten, sich (Dat.) etw. - heifit die Moglichkeit haben, auf eme bestimmte
Weise zu handeln. Diese Méglichkeit ist entweder eine pekunidre, oder sie ist
durch die Lage oder Stellung des Betreffenden gegeben:

wich kann es mir nicht leisten, einen ganzen Monat nickt zu arbeiten™.

gonnen, sich (Dat) etw, — bedeutet das moralische Recht auf etwas haben,

Dabei geht ¢s oft um entbchrliche Dinge: sich einen Genufi, eine Ruhepause,
LErholung, einen ldngeren Urlqub, Ndschereien ginnen.
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Ubung 8 Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text. Setzen Sie in die
Liicken passende Verben ein und geben Sie den Inhalt des Textes wieder.

Ratschlige fiir eine Frau

Ab und zu hdren wir eine berufititige oder mit Hausarbeit iiberlastete Frau
sagen: . Modemn und elegant gekleidet zu sein? Nein, so etwas kann ich mir nicht
«.! Dazu braucht man Zeit und Geld.« Deas ist aber nicht ganz so. Um modern und
clegant gekleidet zu sein, braucht man nicht unbedingt viel Geld und einen
Schkank voller Kieider, Mantel und Hiite zu haben. Von Wichtigkeit ist guter
Geschmack und Farbensinn, Man braucht auch nicht alizuviel. Wenn Sie sich zum
Beilspiel nicht mehrerc Mantel ... konnen, dann empfehlen wir fiir Thren Mantel
cine neutrale Farbe, die zu allen Ihren Schuhen und Hiiten oder Miitzen palt.
Ausschlaggebend ist dic personliche Note und der Farbensinn. Ein bestimmtes
Rezept kdnnen wir thnen dafiir nicht geben, denn jeder Mensch ist anders. Was die
eine darf, kann sich die andere nicht .. . Je heller Ihr Typ ist, umso diskreter sollte
Thre Kleidung sein, Doch Je dunkler der Typ ist, desto cher darf man sich
leuchtende Kleiderfarben ... . Dazu kommt noch die Beriicksichtigung des Alters.
Was Sie sich mit achtzchn Jahren ... konaten, kénnen Sie sich mit vierzig nicht
mehr ... . Auch wahlloses Nachahmen ist nur in den seltensten Pallen von Vorteil.
Thre Freundin triigt steife Gewebe und groBgemusterte Stoffe. Sie diirfen s sich
aber nicht ..., weil Sie nicht mehr so schlank sind. Wichtig ist vor allem eine grolle
Portion Selbsterkenntnis. ... Sie sich also ein wenig

ﬁbung 9 Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

1 Hyxaaromeecs 8 noussxe namto oTweci s PEMOHT, HO (OPTHOH OTKazancs
B3ATH €ro, T, K. 0HO GbIR0 Ouers, u3HOmENo, 2 Ona FIOTEPSNA OTOPBABLIYIOCK OT
KOCTIOMa MYTOBITY M Teleph NONAHA Ghina KYTHTb LIECTH WTYK, T. K. Y Hee He
6u110 3amacuoi. 3 On 3HaJ, T HAXOAHTCA paboTarotumi o BBIXOJHEIM KOMOHHAT
6bITOBOrO obcayiusanms, TO3TOMY He Becmokomncs, uto ne yene:s B mATHHILY
OTAATH B PEMOHT OGTpenasiluecs BHusy Gprokn. 4 Hyxnaiomeees B YKOPOUEHUH
TUTaTse JOMKHO BRIT0 6BITE rOTOBO eme BO BTODHHK, HO paboTalomias oaua mees
HE CMOT1a BOBPEMa ClienaTs 3710, 5 CraBuine CTAPOMOHBIMH BEIIH HHOFA HMEIOT
VHYEPECHBIE ACTATH, KOTOpIE NOBTOPAIOTES TIOCHEYOUHMH TEHACHIUAMA MOBI.
6 Cumrsie Hackopo Bemw, xax MPABINO, HOCATCA HE MONTO W IENAIT MIOXYK
“PEKRAMY» HOPTHOMY W ero pabote. 7 Yenosex, zakasmBaroumi cefe ¥ TI0pTHOTO
KAKYI0~THGO BeIllb, RO/DKEH NOMBHTE 0 TOM, uTo HHAMBUAYATLHO CIUHTAST 0K
He BCEraa CHIAT Ge3yRpeuro, T. K. B 3ToM nere Gombmyio pons Wrpaet xavecrao
MaTephana, ¥ faxe caM MacTep He Boerma MOwer TOPYYHTECSA 33 GesynpewHsii
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BHI TOTOBOH BEWIH. 8 YKOOBLIACH HFONKON LiBes. fomiHa Srina B39TH Hanepc-
TOK, 9T0Gb! CMOKOHHO paGoTath manbrmre. O KnneHT we xoTen ommaumsars HCIIOp-
HeHHBH TOPTHEIM KoCTIOM H notpeboBai Bo ymepba. 10 3akpoiimme
FPUCTYNAET K CBOEH paboTe TOMBKO TOTAQ, KOTNA HaMoweHHuI 8 TEILION Boae
MaTepuait GyeT BEICYWIEH M MDOYTIOKeH, HHAYE roToBas BEMb MOET CecTh Npu
cripke. 11 Hyxaaromusics & TIPAMEPKE KOCTIOM BHCEN Ha ILTEYHKAX B wrady, #o
T. K. 33KpoHumK 3abone, 3aKA3IHKY TPKILTOCH NPMITH Ha TIPHMEPKY ellie pas.
12 Kenumua, crosmas PN 3CPKANOM H MPUMEPSIOIAR LIANKY, ABAEICH Ha-
el mocTosHAoR KnueRTKO, KOTOpas MOKynaeT TORbKO (MPMEHHLE, Roporo-
CTOSTUKE Bemm.

Hausaufgabe

f)bung] Vollenden Sie folgende Sitze. Verwend, n Sie dabei deutsche

Aquivalente zu ,no3B0a8TH cebe yTo-mubo®,

1 Wenn die Frau zu groB ist, soll sic alles Streckende in der Kleidung
vermeiden. Lingsstreifen, Handtaschen an langen Riemen, hohe Absitze, hohe
Frisuren ... . 2 Ihr Geld war knapp und sie iiberlegte sich, ob sie sich noch einc
Tasche ... kann. 3 Die Schneiderin hatte schr vicle Aufirige, deshalb ... sie sich
sogar kein einziges Wochenende in diesem Monat. 4 Bei {hrer Figur kdnnen Sie
sich so ein Kleid nicht ... . 5 Zuerst hat die Kundin alle Empfehlungen der
Schneiderin befolgt, aber .. . Diese reiche Kundin ... sich immer solche
Frechheiten. 7 In Ihrem Alter durfen Sie sich soiche Schnitte und Farben nicht
mehr ... . 8 Sie kauft immer fertige Sachen, obwohl sie sich auch ... kann, Kleidung
nach MaR nihen zu lassen. 9 Die Schnciderin ... sich keine Minute Schlaf: das
Kostiim muf schon morgen fertig sein. 10 Entschuldigen Sic bitte, ich habe mir -
cine halbe Stunde friiher zu kommen.

Ubung 2 Ubersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche.

CoBpeMernas nemenxad Mosomexs HEPEAKO BHIKA3HIBAET KENAHHE, HOCHTH
TOJNBKO TOPOTCCTOAININE QUPMEHFEIE BENM, UTo BOCTIPUHAMAETCS €10 B KauecTse
OCHOBHOIO NIpH3UAKa NPHHALTEXHOCTH K Ipynre. Mononsie nromm oTkasBaroTes
noxynan 60:'[93 ACIIEBBIE BELH, T, K. TaKyio O,IICHG[}’ HOCHUT 60;'EMIIHHCTBD, oT
KOTOPOTO OMif HENPEMEHHO XOTAT OTIHYAThCA. Te me nx HHX, KTO He MOXeT
T03BOIMTE  cefe  npuoGperaTs ONCKIY TOABKO B OyTMRAX, CTAHOBSTCH
ayrcaizepamu. OWM He TONBKO He NPHAUMAOTCS CBOMMM Bosiee GoraTomu
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CBEPCTHHKAMH, HO H BBHCMEHBAIOTCH HMH — OJCTBIMH IO IOCHEAHEH Mone M
HOCALLIMH CBOIO T Re Gosiee onHOro cezona. Takue MOXH MPHICPKABAKTCS
MHEHHH, 9T0 MQ.HAA OFex 1A ¥ )’XG)KCHHBYﬁ BHEIHHH BUZ MOTYT pEeIINTL MHOIOC,
€CIH HE BCC B HAllleH KHIHH. O/HO M3 CAMBIX PACTIPOCTPAHEHHKIX yTBEpAKAEHHH
34K 8 TOM, uTO i 38 MONIOH 4enoBex GHCTpee HaxomWt ceBe
Opy3eil # eMy JeTde y/aeTcs YCTPOMTHC Ha paboTy. U xors MEI MoHMMaeM, 1T0
TAKOE OTHOLICHHS K OZIexIe, B OIIEM U UEHOM, ABJACTCA OUTHGOTHBIM, M, Boe
Xe, HE JOIKHEL [ONHOCTBIO OTPHUATL JHAYCHWE MO, €€ POAb BO MHOIMX
COUHAILHBIX T Mai, 10-80: TH, cTap XOpPOIIO BALITIAAETS,
XOTZa yuacTsyeM B KOHKYpCe Ha pafodee MECTO WIM CRAeM 3Kk3aMe, Korga
MBHOCHM BUIMT MAH TOTOBMMCA K BCrpewe. JUOMW XOTAT TPOM3BECTH
GnaronpusTHoe BevaTIeHMe Ha CROETO cobecenuka, B ocobenwoctu, ecan oHn
BCTpeuaroTca snepesie. OBuias KapTuAa, MHEHHe 0 HAC, CKTANBIBAETCH HE TONbKO
M3 Hammx YATBHBIX OC W, HO ¥ JONOIHAETCS HETANAMH TOro
obpaia, KOTOPBIK MbT camMu cebe cosaaeM.

Was kinnen Sie iiber unsere heutige Jugend erziihlen? Ist sie der deutschen
ahalich?

2.8 Stunde 8
Ubung 1 Lesen Sie und iibersetzen Sie den Text.

Der griine Anzug
Es ist immer wieder dasselbe», brummte Egon wihrend des ehelichen

Friihstiicks, ,kaum gibt ¢s in der HO ctwas Besonderes — schon haben es sich die
Verkduferinnen reserviert,"

S0 viele Verkauferinnen gibt es gar nicht", wagte Frika einzuwenden,

Egon drehte sich um, verschwand in der Flurgarderobe und kam ausgehfertig
zuriick,

Wo wilist hin?“ fragte Erika verwundert.

wins HO-Kaufhaus“, erwiderte Egon, ,und du wirst mich begleiten. Heute sind
neue Herrenanziige eingeliefert. Da werde ich dir zeigen, was gespielt wird.

Im Nu hatte er seiner jungen Frau in den Mantel geholfen, i den Hut
afgestiilpt und sie behutsam, aber sicher auf die Strale geleitet. )

Der Verkaufer in der Herrenkonfektionabteilung war cin fiberaus freundlicher
Mann, Er begriite Egon und Erika und fiihrte sie hdflich zum Anzugsstand.

.Hat der Herr besondere Wiinsche?« fragie er. .

Egon lic8 sich von dem galanten Gebaren nicht beeinflussen und sagte kiihl:
»Was haben Sie denn auf Lager?™
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Der Verkiufer nahm den ersten Anzug zur Hand.

wiier hitte ich einen in Dederon. Sehr strapazierfahig. Bitte sehr,”

Egon warf einen kurzen priifenden Blick auf das Muster.

»Hm, was haben Sie noch?*

Der zweite Anzug war cin karierter Siebzigprozentiger, Kann ich Ihnen
bestens empfehlen”, meinte der Verkdufer, | 4uBerst preiswert und sehr
strapazierfihig,*

»Kariert ist nichts fiir meinen Mann*, sagte Erika und blickte auf den nichsten
Anzug. Es war ein griiner Einreiher.

Der Verkiufer lieS ihn unbeachtet hingen und ging zum néchsten iiber. »Ein
Mischgarnfabrikat erster Giite*, sagte er zu Egon, modemnster Schnit und sehr
strapazierfahig*,

Aber Egon horte nicht mehr hin. Sein Blick hing an dem gritnen Anzug.

»Was ist das fur ein Anzug?* fragte er.

Flichtig sah der Verkiufer den griinen Anzug an. . Er ist Jeider nicht sehr
strapazierfihig,*

+Der Fall ficgt klar*, fliisterte or Erika zu, .aber bei mir beifi er auf Granit.*

»Was kostet der Anzug?* fragte er den Verkiufer.

»Hundertachtzig Mark*, erwiderte dieser, indem er ein Licheln verbarg,
waber ich versichere Ihnen: Das st et nicht wert! Sie werfen Thr Geld zwm Fenster
hinaus!*

,Halten Sic mir ihn einmal an.*

Stéhnend hob der Verkiufer den griinen Anzug von der Stange.

wEr pafit lhnen tiberhaupt nicht. mein Herr! Vie/ 2u kurz. Und der Hosenbund

.Na, was sagst du, Erika?" rief Egon stolz, als cr vor dem Spiegel stand. ,, Paprer
nicht wie angegossen? Ich nchme ihn i

Kaum hatten Egon und Erika den Anzug in Empfang genommen, als sie
beobachteten, wie der Verkiufer zum Telefon sauste. Beide schlichen sich in die
Néhe des Telefons. Dann hérten sie die Stimme des Verkaufers: wla, es ist wirklich
50, Herr Abteilungsleiter: der grine Anzug ist verkauft! Und sie haben behauptet,
ich wiirde diesen [adenhiiter niemals loswerden! Ob ich ihn angepriesen habe?
Keine Spur! Ich habe der Kundschaft die reine Wahheit gesagt: . Ehrlich wihrt am
lingsten, heillt meine Parole,.

I"Jhung 2 Setzen Sie an Stelle der Gedankenpunkte passende Wirter
und Wendungen aus dem Text ein.
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»Wir gehen heute ins ...%, sagte Egon wiahrend des Friihstiicks. Haben Sie dort
etwas ..7" fragte Erika. ,Heute sind neue ..~ sagte Egon. Er ging in die ... und
kam ... zurck. Dann half er seiner Frau in ... .

Im Warenhaus gingen sie in ... . Der Verkiufer fragte nach ... . Er war ..., und ...
Egon fragte: ,,Was haben Sie ... Der Verkaufer zeigte ihm einige ... . Das waren:
... . Besonders lobte der Verkiufer einen Anzug mit ... . Diese Anziige gefielen
Egon nicht: bald paBte ihm ihr ... nicht, bald ihr ... . Dann erblickte er einen griinen

-+ »Was . der Anzug?* fragte er. Der Verkiufer lie den griinen Anzug
unbeachtet und sagte: ,,Der Anzug ist hundertachtzig Mark nicht ... . Sie werfen ...
- Egon war aber hartackig, cr wollte den grinen Anzug ... . Der Anzug war ihm
-.. . Egon stand aber vor ... und behauptete: , PaBt mir wie .1 Und er kaufte den
griinen Anzug, der gar nicht ... war,

flbung 3 Ersetzen Sie die kursivgedruckten Worter und Wendungen
durch Synonyme.

1 Nach cinigen Minusen war die Frau bereit auszugehen.

2 Thr Mann half ihr den Mantel anzuziehen.

3 Sie gingen in die Abteilung fiir Herrenkleidun 8.

4 Dieser Anzug ist nicht teuer und ziemlich gut.

5 Das Kleid hat eine modeme Fasson.

6 Welches Muster und welchen Schnitt méchten Sie haben?
7 Der Mantel ist wie nach meinem Maf.

8 Keine Spur? Ich habe den Anzug nicht gelobr.

9 Die Kdufer sind mit dem Einkauf sehr zufrieden,

ﬁbung 4 Antworten Sie auf folgende Fragen. Benutzen Sie dabei den
Text.

Unter welchen Umstinden begann die Handlung? Wie war Egon gestimmt?
Welche bosen Ahnungen hatte er? War Erika derselben Meinung? Was erwiderte
sie? in welches Geschaft ging das Ehepaar? Was bedeutet die HO? In welche
Abteilung gingen Egon und Erika? Wie cmpfing sie der Verkiufer? War er
unhétlich, nachlissig, unaufimerksam, nicht eifrig genug? Wie war er? Wie bediente
er Egon? Weiche Anziige hat er Egon empfohlen? Was war sein Lieblingswort? Was
wollte er damit sagen? Was heifit ein Siebzigprozentiger, ¢in Einreiher? Warum
pries der Verkiufer Egon den griinen Anzug nicht an? Was kostete der Anzug?
Warum wollte Egon gerade diesen Anzug kaufen? Stand er thm gut? War der
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Anzug scin Geld wert? Mit welchen Worten tadelic aer Verkiufer den Anzug?
Welcher Meinung war Egon? Warum war er dieser Meinung? Wie kann man einen
solchen Meuschen wie Egon charakterisieren? War er klug, verniinflig, aus-
geglichen, gutmiltig, iberlegen, optimistisch, vertriglich, gesellig? Wie wurde
Egon bestraft? Wie heift die Parole des Verkéufers? Was bedeutet das? Wie kann
man es anders sagen?

Ubung 5 Stellen Sie die Inhaltsgliederung des Textes auf, Betiteln
Sie die Bestandteile dieser Gliederung. Erzihlen Sie den Text nach der
aufgestellten Gliederung nach,

In der Herrenkonfektionabteilung
Verkaufer: Was steht bitte zu Dicnsten? (Was wiinschen Sie bitte?)
Dame: Mein Mann machte einen Abendanzug. Bitte, Franz, sag doch dem
Verkiufer selbst, was du willst!
Herr: Ich méchte einen Abendanzug haben.
V. Einen Smoking?
D. Einen Smoking hat mein Mann natiirlich. Wir méchten cinen Abendanzug.
H. Ein dunkles Jackett.
D. Mit gestreifiem Beinkleid.
V. Bitte schon.
H. Nein, doch nicht so was.
D. Ansehen kann man sich jedenfalls, Das kostet nichts. Zeigen Sie nur immer,
Jjunger Mann. Probicre das mal an, Franz. Drche dich mal um, Franz.
Nein, ich finde das ganz unméglich.
Wenn Sie vielleicht dieses Jackett anprobicren..,
Bitte, Franz.
Nein, das Jackett will ich nicht, das gefallt mir nicht,
Wieso gefdllt dir das denn nicht? Das finde ich sehr nett.
Ich mag cs nicht, die Schultern sind viel zu wattiert.
Wattiert muBt du haben, bei deinen héngenden Schuitern.
Wie gefallt Ihnen dieses?
Der Stoff scheint sehr leicht zu sein.
Der Stoff fallt wirklich etwas leicht aus. Und dies?
Das geht schon eher. Reine Wolle?
Reine Wolle. Und Steppfutter, wic Sie sehen.
Das finde ich wirklich sehr nctt, Was kostet es?
Allerdings sechzig. Aber es ist auch etwas ganz Exklusives.
. Sehr teuer.

TAU<Y<u<pzomu<sm
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. Also, Franz, ich bitte dich. probiere es doch an.
. Ein elegantes Abendjackett. Es ist ¢in wertvolles Stiick.
- Fiir sechzig Mark kann man aber was verlangen.
. Gefillt es dir denn auch?
-Naja..
. Dazu bitte auch passende Beinkleider.
. Bitte schreiben Sie den Kassenzette] aus.
. Bitte insgesamt flinfundneunzig Mark.
{Nach H. Fallada, Kleiner Mann — was nun?)

[w =
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Ubung 6 Lesen Sie den Dialog mit verteiiten Rollen vor, Bestimmen
Sie Wirter und Wortverhindungen, die zum Thema ,Im Warenhaus"
gehiren, Erzihlen Sie den Dialog nach, Lernen Sie den Dialog
auswendig und erzihlen Sie ihn.

Ubung 7 Veranstalten Sie kurze Gespriche zwischen einer Dame und
einem Verkiufer in der Damenkon-fektion, gebrauchen Sie die Lexik aus
dem Text und dem Dialog.

I. Die Dame kaufi einen Wintermantel.

(besonderc Wiinsche haben, etwas auf Lager haben, das Muster, moderner
Schnitt, kariert, viel zu kurz (zu Jang} sein, einen prifenden Blick werfen,
Steppfutter haben)

11. Die Dame probiert ein Kostiim an.

{Was wiinscht ..., welche Wiinsche hat ..., gestreift, einc moderne Fasson, aus
der Mode kommen, einliefern, anprobieren, vor dem Spiegel stchen, wie
angegossen sitzen, passen, reine Wolle, wattierte Schultern)

Ubung 8 Bilden Sie Siitze nach dem Mauster.

Muster: Im Warenhaus ... (verschiedene, Waren, verkaufen). Im
Warenhaus werden verschiedene Waren verkauft.

1 Im Warenhaus ... (Kleidung, Einkéufe, machen, anprobieren. bezahlen).

2 Im  Erholungsheim ... (Spazicrginge, Ball, Bekanntschaften, machen,
spielen, schlieBen).

3 Bei der Reisevorbercitung - (Sachen, Fahrkarten, Koffer, packen,
besorgen, kaufen).
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4 Beim Studium ... (Vorlesungen, Seminare, Aufgaben, nachschreiben,
durchfithren, vorbereiten).

5 Am Bahnhof .., (Karten, Auskiinfte, Ankommende, besorgen, erhalten
abholen). ’

6 In der Bibliothek ... (Formulare, Biicher, die Kartothek, ausfiillen,

ausleihen, durchsehen).
7 Im Museum (Bilder, Exkursionen, Fragen, betrachten, fithren, kléren).

Ubung 9 Bilden Sie den Plural der Substantive.

Was kauft Fray N.?

Sie kauft eine Blume (viele ...)
eine Brosche (viele ...)
eine Tasche (viele ...}
einen Rock (viele ...)
einen Hut (viele ...)

einen Ring (viele ...)
einen Mantel (viele .,.)
cinen Giirtel (viele ...)
einen Spicgel (viele ...)
em Kleid (viele ...)

ein Taschentuch (viele ...)
ein Geschenk (viele ...)
ein Kostiim (zwei ...)

Was kauft Herr N.?

Her N. kauft einen Anzug (2wei ...)
einen Rock (zwei ...)
einen Kamm (zwei ...)
eine Hose (zwei ...)

eine Jacke (zwei ...}

ein Taschentuch (zwei ...)
ein Hemd (zwei ...)

Ubung 10 Gebrauchen Sie den Plural der Substantive.
| Frau N. bereitet ihren Sohn zur Abfahrt ins Pioniertager vor. Was wiihlt sie

dazu im Kauthaus aus? (das Paar, der Schuh; zwei, das Paar, die Wische; das
Dutzend, dic Socke; sechs, das Handtuch; drei, das Hemd)
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2 Herr N. Richtet eine neue Wohnung zu seiner Hochzeit ein. Herr N. Kauft ...
(zwei, der Tisch; sechs, der Stuhl; zwei, der Lehnsessel; zwei, der Spiegel; zwei,
der Teppich; zwel, das Bett; zwei, der Schrank; andere, die Mobel)

3 Frau N. hilt viel auf ihre Kleidung. Sie besitzt... (zwei, der Mantel; drei, das
Kostiim; drei, das Kleid; drei, der Rock; drei, die Bluse; zwei, der Hut; zwei, die
Miitze; zwei, das Paar, der Handschuh)

4 Frau N. ist eine gute Hausfrau, Heute hat sie Géste zum Mittagessen. Frau N.
kauft ein: (zwei, die Flasche, der Wein; drei, das Kilo, das Mehl; zwei, das Pfund,
die Kartoffel; das Kilo, dic Mohre; drei, der Hering; ein halb, das Kilo, dic
Zwiebel)

5 Herr N. hat heute auch Besuch am Abend. Er bereitet sich auf seine  Weise
dazu vor. Herr N. kauft ..

(zwei, die Schachtcl, die Zigarette; scchs, die Flasche, das Bier; einige, die
Schachtel, das Streichholz; zwei, die Tafel, die Schokolade; drei, die Biichse, dic
Fischkonserve; 600, das Gramm, das Wiirstchen, der Schinken)

Ubung 11 Setzen Sie die eingeklammerten Substantive im Plural ein.

Tony Buddenbrook heiratete. Die letztern: (der Monat) vor der Hochzeit widmete
sie der Mitgift. Im Hause arbeitete eine Nitherin. Uberall lagen ganze (der Stof)
von seidenen, wollenen, leinenen (der Stoff), viele Meter von (die Spitze, die
Litze}. Man nahte und stickte (das Hemd, das Nachthemd, der Morgenrock, das
Hauskleid, das Leincn, cie Bluse, die Hose, das Handtuch). Tony zog ihre Mutter
unaufhbrlich zu Rate iiber das Muster (die Scide), den Preis (der Tuch), den Schnitt
(das Kosuim), dic Linge (der Rock). die Menge (die Wiische). Jeden Tag besuchte
sie (das Stadtgeschaft) und verbrachte dort mehrere (die Stunde) bei der Wahl (die
Ware). Sie galt als die iltere Tochter aus einer (die reichste Familie) der Stadt,
darum wurden ihre beliebigen (der Wunsch) erfiillt und geforderte (der Stoff, der
Schub, der Hut, die Tasche, der Ring) und andere (dic Ware) angeboten. Sie achtete
weder auf (die Sortc) noch auf (der Preis). Es waren die feielichsten (die Stunde)
thres Lebens, die sie genoB. Der Vater bezahlte alle (der Kassenzette!) und (die
Rechnung). Seine Tochter muBte eine gute Ausstattung erhalten. Zur selben Zeit
arbeitete die beste Schneiderin der Stadt an einem Brautkleid, was mehrere (die
Anprobe) forderte. Das waren Tonys kleine (das Fest). Sie stand lange (die Stundc)
vor (der Spiegel) und bewunderte sich selbst.
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Ubung 12 Fiihren Sie die Partizipien 1 und II auf die entsprechenden
verbalen Konstruktionen zuriick.

1) die ausgezogenen Schuhe; 2) die sich zu wechselden Striimpfe; 3) der sich
umzichende Mann; 4) eine aufgeputzte Frau; 5) ein nach der Mode gekleideter
Herr; 6) der abzulegende Mantel; 7) der zurtickgeschiagene Kragen; 8) die
auszuziehende nasse Schwimmhese; 9) die abgetragenen Schuhe; 10) der vom
Kunden zu nehmende Ma; 1 1) eine sich zurechtmachende junge Frau; 12) die mit
Pelz zu fiitternde Jacke; 13) das angezogene Kind; 14) die zu stopfenden Socken;
15) die gebundene Krawatte: 16) der seinen Hut im Genick tragende Mann; 17) der
das Futter anheftende Schueider; 18) eine mit Perien besetzte Bluse; 19) der vom
Finger gezogene Ring; 20) die ein Kleid zuschneidende Frau,

Hausaufgabe

Ubung 1 Bilden Sic die entsprechenden Partizinial ruktionen:

1 Das Médchen wirft sich in die Kleider. 2 Dieses Kleid ist vou einem erfahre-
nen Schreider gendht worden. 3 Der Junge hat sich schnell umgezogen, 4 Der
Junge zieht sich schnell um. 5 Die Schneiderin hat noch Seitentaschen aufgesteppt.
6 Seitentaschen sind von der Schneiderin aufgesetzt worden. 7 Er hat die Socken
verkehrt angezogen. & Die Striimpfe sind verkehrt angezogen worden. 9 Die
Schuhe miissen ausgebessert werden, 10 Die Dame macht sich schdn. i1 Die
Armel sind zuriickgeschlagen worden. 12 Der Hut muf abgesetzt werden.

Ubung 2 AuBern Sie eine objektive oder subjektive Vermutung:

1 Kaxetes, on Ghictpo ozencs, HaX;106y'Hi CBOIO MOTpemantyso uLIfny ¥
YUIE, HE HONPOWABIIACE CO CROMMH APY3HAMM. 2 EMy KaXeTes, 1T0 oH yie oTHee

MOZE, HO IPH 3TOM OR HE BBITIMT H1ErauTHO. 4 Kaxkercs, ona mproGipena takn
TO JCKObTHPOBAKHOE [IATBE B TATHIO, UBET M Gacor KOTOPOTO MomEEL B dTOM

MEXy H OCTaBuN ¥X NEXATs B TpHXONKe epen sepxanom. 7 Kaxercs, oHa npume-
PHIR yiKe BCe ULIANBI B OTAGNE rOAOBHLIX y6OpoB, ¥ name Te w3 ik, KOTOpble
BLICTABILIIOTCH B BHTDHRE MarasuHa. 8 Kaxercs, ona tax ZI07T0 HOCHTA TO KOABLO,
T. K. HEBOIMOXKHO DBII0 CHATE €ro ¢ nankia, 9 E# kasanocs, 410 ona YA€ Rauma
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TOAXOMAMMA QRCOH a8 CBOGrO HOBOrO JICMHCE30HHOIO MAaNLTO, HO MOPTHOH
OTTOBOPH: €€, T. K. OH (Qacor) GeU1 Heckonbko crapomones. 10 Iopraomy
Ka3aaoch, YTO OH Yxe BEIKPOMI Be{B, H TENEph TONLKO OCTAIOCH BCE CMETaTh,
KOrja Cay4aino o 06Hapywan Opak B matepuane, u TMO3TOMY JOMKEH Obur
32HOBO BBIKDOMTE HEKOTOPBIE NeTaH kocTioma. 11 Eif ka3a;10Cs, 9T0 OHa BhIOpana
TORXOARLIHH MATEPHAT 119 KOCTIOMA | Sary3x, Ko noprroit yGemmn ee 5 TOM, 70
UBETA He TONXORAT APYT K ApyTy. 12 Kaxercs, TyYTOBHIA Ha §ITy3KE OTOPBARACK, 1
TeNeph  HEOOXORMMO MpHLUITE HoByto. 13 TloprHolf momaran, are on ViKe
TIEPETHLEBAT KYPTKY, KOT/IA CY9aiHO OH OBHAPYXRMI, YTO BCErO ML pacriopon
ee. 14 Emy xasanocs, 4ro on npuobpen Gpioxi w3 xopomero {xopomo cTHpaio-
WET0Cs) MaTEPHANA, HO 110CE TEPROH ke CTHDKH OH 3aMETRIL, YT0 MaTepHan cell,
® GpIOKH CTAm HeMHoro kopote. 15 KaxceTest, canokumk yxe nocrapun Bomie
NOAMETKH Ha Baum nomyBoTHHKM, Ho Bbl CMOWETe HX 3afipate Tonpko mocne
ACCATH 4aCOB, KOIA@ OTKPOETCH MACTEPCKAS.

2.9 Stunde 9

SYNONYMISCHE VERBEN: achten, beachten, auffallen, aufmerksam
werden/machen usw:

achien auf Akk., beachten Akk — beide Verben bedeuten etw. / jn bemerken.
Sie werden auch oft mit einer Vemneinung gebraucht, dann bedeuten sic zufillig
oder absichtlich etw. / j-n nicht bemerken wollen, ignorieren:

Der Referent beachtete den Zwischenruf nich.

auffallen Dat. - das Verb bedeutet J-s Aufmerksamkeit in Anspruch nehmen,
auf sich ziehen (wegen seiner Ungewdhnlichkeit); in die Augen springen:

»Was dem Oberleutnant zuerts auffiel, war der lange Tisch rechts gegeniiber
der Glaswand ™,

aufmerksam werden auf Akk. - die Wendung bedeutet etw. plétzlich
bemerken, was ungewdhnlich ist; etw. / j-n fiir bemerkenswert halten:

«Einige Kinder waren auf sic aufmerksam geworden und liefen hinter ihr her*.

aufmerksam machen auf Akk. ~ die Wendung bedeutet j-n auf etw. / jn
hinweisen, was bemerkenswert oder von Bedeutung zu scin scheint;

Er machte sie auf seine alten Lackschuhe aufmerksam.
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dte Aufmerksambkeit erregen, die Aufmerk keit (das A k) auf sich
lenken — die Wen-dungen bedeuten j-s Interesse fiir etw. wachrufen, j-n aufmerken
lassen; durch scine Ungewghnlichkeit bemerkens iy zri erscheinen, sich durch etwas
von allem anderen abheben:

»Was den dndigen  jungen M nicht gelang; nimlich die
Aufmerksamkeit Marias auf sich zu lenken, das gelang diesem Leichtfuf®.

Aufr keit (Beachtung, sein A k) schenken Dat. - die

Wendungen bedeuten etw. / j-n fir bedeutend, bemerkenswert halten und darurm
seine Aufmerksamkeit darauf konzentrieren:

» Vielleicht hatte Heuer den beiden weniger Beachtung geschenkt, wenn sic am
Eingang stehengeblieben waren*.

Ubung 1 Lesen Sie und ibersetzen Sie den Text,

»DAMIT SIE NICHT IN FALLEN FALLEN!<

Ein Gang durch den Supermarkt

Es ist ja so angenchm, im Supermarkt zu kaufen, Da hat man alles zusammen,
was man braucht, einiges sogar recht preisgiinstig. Ein bequemes Einkaufen also.
Wirklich so bequem? Beobachten Sie einmal aufrerksam, wic die Waren verteilt
sind. Da werden Sie leicht bemerken, daB alles, was Sie kaufen miissen, wie z.B.
Brot, Mehl, Margarine, Zucker uns. in den untersten Regaireihen zu finden ist. Sic
miissen fleiffig in die Knic gehen, wenn Sie diese Lebensmittel finden wollen. So
bequem ist es also gar nicht. Dafiir stehen verfockende Angebote in Augenhdhe,
Angebote, die Sie nicht nur sehen, sondem auch kaufen sollen. Verkaufsfachieute
haben festgestellt, daB der gleiche Artikel je nach Plazierung unterschiedlich
gekauft wurde:

- 100mal in Hohe der Augen,
-~ 70mal in Bauchhéhe,
- 30mal in Kniehche,

Daher haben diese kluge Verkaufsspezialisten das, was Sic unbedingt kaufen
miissen, in Kniehshe gestellet, gleichzeitig aber auch all die schénen Sachen, die
Kindern so gut gefallen,

U'bcrhaupt gibt es an Threm Kaufverhalten fast nichts, was nicht schon
untersucht wurde. Und nach den Ergebnissen dieser Tests sind die Supermirkte
eingerichtet,

So haben die meisten Menschen einen Rechtsdrall, das heifit, sie drehen sich
zuerst nach rechts und greifen entsprechend auch zuerst nach rechts. Also wird an
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der rechten Regalseite die Ware auf it, die fiir den Hindler dic grobten
Gewinne bedeutet.

Und: Haben Sie schon mal einen Selbstbedienungsladen geschen, in dem die
frischen Nahrungsmittel, Fleisch, Gemise, Apfel und Bimen, Milch und Sahne,
gleich neben dem Eingang stehen? Nein! Fleisch wird im hinteren Teil des Ladens
angeboten. Gemiise und Obst kurz vor der Kasse. So ist man gezwungen, auf
seinem Weg zur frischen Ware an vielen schénen Atrtikeln vorbeizugehen.

Wissen Sie , daB Sie innerhalb von 10 bis 12 Minuten an etwa 1500 Artikeln
vorbeigefihrt werden? Wissen Sie auch, da8 Ihr Weg zur frischen Ware ofter
unterbrochen wird? Z.B. durch Informationen aus dem Lautsprecher, Schilder oder
Sonderangebote. Grofie Warenmengen auf Wihltischen sollen den Eindruck
machen. daB hier mit den Preisen besonders scharf gerechnet wurde und es sich
darum nicht lohnt, die Waren ordentlich ins Regal zu packen. Lose Waren,
scheinbare Unordnung, raffinierte Vempackung und absichtlich offen gelassen
Fléchen sollen cinen dazu verfiihren, eine Ware in dic Hand zu nehmen. Und
Verkaufspsychologen wissen, daB jede zweite angefaBte Ware in dic
Einkaufstasche wandert.

Sonderangebote werden nicht immer getrennt angeboten, sondern manchmaj
zwischen den gleichen Waren versteckt. Und manchmal wird das d bot
sogar an anderer Seite teurer verkauft.

Sind Superpreise wirklich super? GroBe Preisschilder, durchgestrichene Preise
sollen Sie zum Kaufen iiberreden. Jedoch kann es in demsetben Supermarkt die
gleiche Ware zu unterschicdlichen Preisen geben. So findet man verschiedene
Marken derselben Qualitiit, aber in anderer Verpackung.

Lange Warteschlangen an der Kasse? Fir den Verkiufer sind sie kein
Problem, sondern eher wiinschenswert. Beim Warten fillt thr Blick auf
Zeitschriften, Taschenbiicher, Zigaretten, Tafeln Schokolade. Getréinke — und nicht
2u vergessen: Eis. Das steht ganz nahe bei der Kasse, damit die licben Kinder mit
Eis so schon beruhigt werden konnen.

Ubung 2 Setzen Sie passende Worter und Wortverbinduagen ein, In
cinigen Fillen sind mehrere Variaaten maglich.

1 Wenn wir einkaufen gehen, ... wir vor allem auf die Preise der ausgestellten
Waren. 2 Viele Geschifte greifen zu unterschiedlichen Mitteln, um unsere) ... auf
sich zu ... . 3 Das sind hochwertige und preisgiinstige Dinge, denen wir unser ... ... .
4 Und es ... uns sofort ..., wenn ein Geschift Sonderangebote hat und etwas zum
halben Preis anbietet. 5 Nur Einziges ... dem Kunden nicht ... und zwar - wie er
durch riesige Auswahl und preisgiinstig Angebote reingelegt wird. 6 ... wir mal
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unser(e) ... jenen Dingen, die gewdhnlich ais Nebenerscheinungen wahrgenommen
werden. 7 ... Ihnen nicht ..., wie die Waren in cinem Geschift verteilt werden? 8 Es
ist zu ..., dass verlockende und teure Angebote in Augenhshe sichen. 9 Auf solche
Weise .. uns kluge Verkaufsspezialisten darauf ~» Was wir nur selten oder gar
nicht kaufen. 10 In Augenhéhe ausgestellt ... diese Waren unsere ... und verfithren
zum Kauf. 11 So ... die Kunden nicht darauf, dass sie stindig manipuliert werden.

Ubung 3 Beantworten Sie die Fragen.

| Worauf miissen wir achten, um in keine Fallen zu fallen? 2 Zu welchen Mit-
teln greifen kluge Verkaufsspezialisten, um unserc Aufmerksamkeit auf bestimmte
Waren zu lenken? 3 Welchen Waren schenken wir unser Augenmerk? 4 Was falit
sofort auf, wenn wir eine gewdhnliche Geschiftscinrichtung analysieren? 5 Was
muB im Fall der Sonderangebote beachtet werden? 6 Wie macht man den Kunden
auf die Sonderangebote aufmerksam? 7 Warum schenken wir unserc Beachtung
jenen Dingen, die an der Kasse ausgestellt werden?

Ubung 4 Fassen Sie zasammen.

a) Wie ist ein Supermarkt aufgebaut?
b) Welche bekannten Verhaltensweisen der Verbraucher spielen bei der
Aufstellung der Waren cine Rolle?

l:r’bung 5  Schreiben Sie in Gruppen einen kleinen Ratgeber,
vergleichen Sie Ihre Ergebnisse und diskutieren Sie sje.

»Die 10 goldenen Regeln fiir den Gang durch den Supermarkt®.

Ubung 6 Was brauchen Sie?

1 Was kaufen Sie jeden Tag? Was Jede Woche/ jeden Monat/ jedes Jahr? 2 Was
brauchen Sie nur alle 5 oder 10 Jahre zu kaufen? 3 Was haben Sie noch nie
gekauft? 4 Wiirden Sie gern einmal etwas kaufen, obwohl Sie es nicht brauchen?
Was zum Beispiel? 5 Kaufen Sie auch wirklich manchmal etwas, obwoh! Sie es
eigentlich nicht benstigen? Kénnen Sie ein Beispiel geben? 6 Gibt es auch
Einkéufe, die Sic ungern machen? Was zum Beispiel”
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Ubung 7
»Frither war alles besser® — vollenden Sie die Satze.

Frither konnte man ...

Die Verkiufer auf einem Markt muBten immer ...
Ich finde, die Werbung war frither ...

In einem Fachgeschift hat man zwar mehr ..., aber ...

Ubung 8 Diskutieren Sie iiber die Frage: «Wo kaufen Sie am liebsten
ein?»

Auf dem Markt, im Fachgeschaft, im Kaufhaus, bei einem Hausierer, im
Supermarkt, per Katalog von eincm Versandhaus, im Tante-Emma-faden, in der
LadenstraBe in ciner FuRgi one.

weil...

denn...

-..némlich...

zuricklegen lassen, Qualitat, Fachleute, groe Auswahl, Preise vergleichen,
Garantie, Markenartikel, alles unter einem Dach, frisch, gute Beratung holen, was
man schrell braucht, gleich um die Ecke, nicht so viele Leute, in Ruhe zu Hause
aussuchen, sich beraten lassen, keine Parkplatzprobleme, passende Ersatzteile,
2uriickschicken, was einem nicht geillt, billiger, Schaufenster ansehen, auf Kredit
einkaufeq,

{bung 9 Oberstzen Sie die Sitze aus dem Russischen ins Deutsche.

1 Cynepmapxersi npenoctasisior MOKYMATEMI0 BO3MOKHOCTh KYTIHTS BCE HHTE-
PECYIOUE €r0 TOBAPEI CPA3y i HACTO TO BEITONHOIH URHE, BMECTO TOFO, YTOOBI
TPaTHTE CBOE BPEMs B JAPYTHX Marasuuax. 2 Mbi yxe TPHBLIKIK K TOMY, 4TO UEHB!
B CYDEPMAPKETaX 324aCTYIO HIKe, HeM B JpyTHX MAarainHax, He TOBOpA yke
BCEBOSMOXHAIX PACTPORANAX, KOTOPHE [PEATAraroT TOB2pHl 3a maNueHsl. 3 Ho
JANYMBIBACMCA /I MEL O TOM, 9T0 Wam Bhifop sBIseT coBOH yms TOHKYIO #
IPOJYMAHHYI0 MAHHIYISUMIO HAWIRM TIOBEACHHEM CO CTOPOHB! [CHXONOTOB M
MeHeILkepoB Marazueal 4 Cyimecteyior OMPEACICHHEIE [pABHNA, KOTOPEIM
HEOGXONMMO CenoBaTh, 4TOOR! HMeTs BO3MOKHOCT: BBITOIHG NMPONATH CBOMN
ToBap. 5 KONH9ecTBo NpoN2HHOro ToBapa HAXOmATCH B TIPAMO¥ 3aBHCHMOCTH OT
€T0 paCTONOKERHA Ha NDUNABKAX, 4 TAIKE OT TOrO, B KaKOH FacTH Marasuxa
HAXOAWTCH TOT MM KHOI ovnen. 6 Bonee AOpOrHe TOBAPHI, CIPOC Ha KOTOPHIE He




TaK ECIHK, KaK Ha TOBApsI OIAPOKO HOTPGBHCHPU!, ELLTA2IA0TCH, KaK TIpaBHNO, Ha
YPOBHC IJ1a3, YTO TAPAHTHPYET HX CTOMPOUEHTRYIO MPOAAKy. 7 4acTo T0BaPHY, KO-
TOPEIE HeOBXOMMMS! Ham KRN JeHb, PACHOTArAKTCA B AANBHEH HaCTH Mara-
3UHa, YTOBH MO HMyTH TYi4, MOKYIATETh APOXOMT MHMO OpYI¥IX NpHIABROB M
cobnasHaNcs BRIGOPOM BEICTABIEHHBIX Tam Belleii. § MHoroe MPEUIATaeTCH MPAMO
BO3E KACCHl, KOT/ MOKYNATENh ONKCH CTOSTh B OHEPEIN H HENPOH3BOERO Pac-
CMAaTPHBATH HMCIONIMECA B ACCOPTHMEHTE TOBAPH, KOTOPHIE, ECTU Gbi HE BLIHYX-
JIEHHOR ( ©OH Bpax m npHobpen. 9 Eme omuu Tpiok, k xetopomy pHbe-
TAI0T CNCLUHAIACTS! N0 NPOJAKAM, 3AKTOYAETCH B TOM, 9TO CIPABA BEICTABIIIOTCH
e TOBAPEI, KOTOPSIE PHHOCAT HakGObuiryio npHbhine. 10 Hepemkn CIy4dan, Koraa
TaK Ha3bIBACMAS PACIPOAANE HE COOTBETCTBYET OGLIENPUHATOMY MHEHHIO 06 3TOM
ABJICHHY ~ TOBAPHI CO CKHAKOW MPOAAIOTCA 3aBENUMO JOPOKE.

Ubung 10  Ubersetzen Sie folgende Kurzgeschichten aus dem
Russischen ins Dentsche.

C Kako¥ crata?

My caipamusaer xery:
- Th oBparyia BHHMaHME HA Ty NaMy, KOTOPAS TONBKO 4TO ApOMITTa MHMO Hac?
- Tet o xom toBopumn? O TOM - ¢ KDRIUEHBIMH  BOJIOCAMH, (DaTBLIHBLIME
PECHHUAMH, B [UIRHHOM Ge3BKYCHOM CHPEHEBOM KOKAHOM NATHTO H CTAPOMOAHON
detporois numanke? C Kakoi cTaty a crany obpamats Ha Hee BEUMaHue?

K10 Kax MoxeT.
- 51 ofpatua BHMMaRKe Ha To, 4o Bama xewa OHEBACTCR TaK JIEraHTHO, a B,
MPOCTHTE, cOBCEM HAOGOPOT. ..
- Buaure v, ona oesaetesa o Moz, 4 1 — 1o KapMaHy...

Hausaufgabe

Ubung 1 Welche Waorter und Wendungen werden gebraucht, um zu
zeigen.

a) ... dass man j-n oder ctwas mit Absicht nicht bemerken will oder zufillig
etwas (ibersehen hat?

b) ... dass man etwas Ungewdhnliches bemerkt hat, das einem bemerkenswert
vorkommt, eine Besonderheit, die dem Beschauer interessant zu sein scheint, die
seine Aufmerksamkeit fesselt?

¢) .. dass man etwas bemerkt hat, von etwas Notiz genommen hat, seine
Aufmerksamkeit auf etwas oder j-n konzentriert?
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d} ... dass erwas nicht unbemerke bleibt, weil es ungewbthalich, sonderbar ist und
etwas an sich hat, was in die Augen springt?

) .. dass man etwas fir besonders beachtenswert hilt, dass man einer
Erscheinung oder einer Person groBe Bedeutung beimiBt und sie deshalb der
Beachtung wiirdig hilt?

f) ... dass man j-u auf etwas oder einen Menschen hinweist, das (der} etwas
Bemerkenswertes an sich hat, worauf man seine Aufmerksamkeit konzentricrt?

g) ... dass etwas durch seine Ungewdhlichkeit j des [ wachgerufen
hat, weil es etwas Interessantes in sich birgt?

Ubung 2 Vollenden Sie die nach den Siitze.

1 Die Schneiderin machte die Kundin darauf aufmerksam, dass ... . 2 Ein Mode-
schiipfer muB darauf achten, dass ... . 3 Dic Verkiiuferin beschloB, dic Bemerkung
nicht zu beachten, die ... . 4 Dem Friseur war aufgefallen, dass ... . 5 Wahrend sie
sich einen passenden Stoff aussuchte, wurde sie darauf aufmerksam, dass ... . 6 Die
Verkiuferin auf dem Markt bemihte sich, unsere Aufmerksamkeit auf sich zu
lenken, weil .. . 7 Dic Frau beschloB. von nun an ihrem AuBeren mehr
Aufmerksamkeit 2u schenken, weil ... . 8 Eine Abteilung crregte ganz besonders dic
Aufmerksamkeit der Kiufer, weil ... .

Ubung 3 Ubersetzen Sie die Sitze.

t flocne rokasa Mox Ha TOTo MOAOROFO AMMliHEpa <pasy o0paTHIH BHAMAHHE
1 RORMHCAM C HUM KOHTDAKT O COTpYMHWHecTBe. 2 Butpnua marazwma 6nia Tak
X0poiwo ohopMIena, 4To Ha Hee Hemb3d Gbul0 He obpatuTe sunManye. 3 Hlises, ve
o0paias RHHMAHHI Ha YCTA0CTS, TpoRomkaia paborats. 4 OKa HeBomEHO 06pa-
THIA BHUMARVE Ha XKCHIIBHY, KoTOpas BhUIa 0A€Ta 10 noceaHet moge. S Byayan
OveHb CKPOMHBIM 4E/OBEKOM, OH He MoGW1 ofpawate Ha cebs eHHManue o
HUKOTMA He OfieBajicst BorsniBaomte. 6 Ona He ofpamana BHUMaHHS Ra COBSTH
CTapuiell CeCTPH M IPONOKANA Renath APKMii maxuswk. 7 OHa ofipatiia ero
BHUMaHHe Ha T0, 10 € TY(iH yxe CHOWEHH, H 6HNO 6bi HEmI0Xo, KyOHTh K
STOMY Ce30HY HOBYIO Napy. 8 On cpasy ofpaTH: BRUMAHHE H2 TO, KAK IPOCTO H
MErAHTHO GbUT 0feT STOT moxwiol uenosex. 9 Iompyra cpasy e ofipatiia
BHHMAHWE Ha €€ HOBBI KOCTIOM, KOTODEIi OH B 3TOT a3 Itsna HA 3akaz. 10 Ml
BCErsa o0paiIaeM BHEMAHHC Ha TeX Monel, KOTOPhIe UMEIOT CBOM COGCTBCHHbI
CTAD,
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2.10 Stunde 10
Cbung 1 Lesen Sie und Ubersetzen Sie den Text.

»Schneller und bequemer®

Noch schneller, noch bequemer soll in Zukunft das Einkaufen vor sich gehen:
der Computer wird es fiir uns tun. Das kdnnte sich so abspielen:

Frau Neubert setzt sich in die G dtte cines Lebensmittelzentrums, anhand
des Katalogs stellt Sic ihre Einkaufswiinsche zusammen. Auf einer Lochkarte
notiert sie die einzelnen Bestellnummern. Diese Karte steckt sie in den Automaten
der Einkaufsstrale, gleichzeitig zahlt sie die Kaufsumme ein. Dabei wird
selbstverstindlich auch Geld gewechselt,

Die gestanzten Lécher der Bestellkarte erteilen nun die Kaufbefehle. Frau
Neubert kann durch eine Glaswand von der Gaststiitte aus den Gang der Dinge
verfolgen.

Es surrt und rasselt. Ficher 6ffnen sich, Pickchen und Pakete fallen auf
FlieBbéinder. Am  SchiuB des raschen Auswahlvorganges it die
Verpackungsmaschine in Funktion. Eine Glocke zeigt das Ende des Einkaufs an.

Im Gasistittenraum biinkt die Kundennummer von Frau Neubert auf, die
Ausgabeklappe 6ffnet sich. Zum Mitnchmen bereit, liegt das Gewiinschte auf dem
Tisch.

Ubung 2 Diskutieren Sie iiber folgende Fragen.

1 Sind Sie damit einverstanden, dass die oben beschriebene Mbglichkeit, unsere
Einkaufsweise in Zukunfi bestimmen wird?

2 Was ist Threr Meinung nach am besten; selbstindig einkaufen zu gehen oder
ailes per Computer zu machen? Warum? Uberlegen Sie sich, weiche Vor- und
Nachteile solcher Einkaufsvorgang haben kann,

3 Heute gibt es viele Fernseh- und Internetgeschifte, wo man giinstig einkaufen
kann. Entspricht das dem Sprichwort ,,Ein Ganzhals zahlt zweimal“?

Ubung 3 Unser Konsum ist von der Werbung abhiingig. Zahlreiche
Firmen arbeiten fiir die Werbuag, die den Kunden ansprechen kamn.
Durch welche Werbung fiihlen Sie sich angesprochen? Welche Sitze
machen Sie neugierig? Welche finden Sie iibertrieben, welche halten Sie
fiir leere Behauptungen? Gibt es hier Sitze, iiber Sie sich drgern?
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»Was der Mensch so brauche

Der Mensch braucht alles, dar Mensch braucht nichts. Der Mensch braucht
Licht und Luft, Liebe, Gesundheit, Gliick. Die Sonne.

Der Mensch braucht Geld. Viel Geld, wenig Geld, liberhaupt kein Geld. Der
Mensch braucht ein Hemd. Eine Hose, eine Jacke, einen Puliover. Schuhe,
Strizmpfe. Einen Mantel.

Der Mensch braucht seine Arbeit, seine Rubhe, seine eigenen vier Winde.

Der Mensch braucht den Streit, das Chaos und den Frieden.

Der Mensch braucht Autos, dicke Autos, mittlere Autos, kleine Autos,
Zweisitzer, Viersitzer, Sechssitzer, Der Mensch braucht die U-Bahn, die
StraBenbahn, den Omnibus.

Der Mensch braucht dringend Biicher. Wenigstens das Buch der Biicher, Und
das Telefonbuch. Und den IKEA-Katalog. Der Mensch braucht eine Uhr, Die
Normaluhr, die Standuhr, die Armbandubr. Die Eicruhr.

Der Mensch braucht Radio, Vidcorecoder, HiFi-Anlagen, Femnseher.

Der Mensch braucht eine Geige, eine Fldte, einen KontrabaB.

Der Mensch braucht Sex, die Liebe und die Eifersucht,

Der Mensch braucht Anschen, Aussehen, Luxus. Theater, Opern, Konzerte,
Dramen. Kino, FuBbail und Pommes frites.

Der Mensch braucht sein Landgut, sein SchioB, sein Haus mit Garten, seine
‘Wohnung, sein Zimmer, cine Kammer, scine Bude.

Der Mensch braucht Messer, Gabel, Schere und Licht.

Der Mensch braucht die Karibik, Mallorka, die Berge und das Steinhuder Meer,

Der Mensch braucht sich selbst, den Geliebten, den Vater, die Mutter, den
Freund. Die Kinder.

Wenn der Mensch ja so viet braucht, was kann IKEA Dir dann bicten?
Bitte umblittern.

Ubung 4 Was unterscheidet diesen Anzeigetext von einem ,,normalen®
Werbetext?

Uberlegen Sie miteinander, weiche der folgenden Aussagen diese Frage
beantworten.

i Der Text sagt nichts aus iber das Produkt, fiir das geworben werden soll.

2 Der Text ist so geschrieben, dass er Vertrauen erweckt,

3 Der Text behauptet nicht, dass das Produkt besonders gutsei.

4 Der Text ist phantasievoll, es macht SpaB, ihn zu lesen.

5 Der Text kritisiert Werbung und Konsum.
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Ubung 5 Was haben sich die Leute wohl gedacht, die diese Anzeige
gemacht haben?

a) Unsere Produkte kosten nicht viel. Wir missen im Text den Leuten vor
Augen halten, was sie mit dem ersparten Geld machen kénnen.

b) Wir machen einen Text, der mit unseren Produkten gar nichts zu tun hat. Das
fillt den Leuten besonders auf,

<) Wir zeigen, dass wir uns itber das Leben viele Gedanken machen. Dann wird
man auch unseren Produkten vertrauen.

d) Wir schreiben einen interessanten Text, der beim Lesen SpaB macht, Dann
wird man auch unsere Produkte germn kaufen.

¢) Unsere Produkte sind aus natiirlichen Materialien hergestellt. Wir sprechen
deshalb im Text iiber die Natur des Menschen.

Ubung 6 Vertreterbesuch an der Haustiir.

Haben Sie das schon mal erlebt? Es Klingelt an der Haustiir, Sie machen auf,
und schon steht er mitten in der Wohnung: der Vertreter. Er wil] fhuen eine
Versicherung, einen Staubsauger oder eine Zahnbiirste verkaufen. Und Sie? Wic
reagieren Sie? Horen Sie erstmal zu (er konnte ja etwas Interessantes fiir Sie
haben), oder werfen Sic ihn hinaus?

Bereiten Sie in kleinen Gruppen diz Rolle des Vertreters und dic des Kunden
vor. Spielen Sie dann die Situation,

Vorbereitung der Vertreter.

- Uberlegen Sie, was Sie verkaufen wolien: Staubsauger, Zeitungsabonnement,
Seife, Haarwaschmittel, Migliedschaft in einem Buchclub, Rasierklingen, Knipfe,
Kimme, Kleiderbiigel, Handtiicher, Wischestiicke, Teppiche, Zahnbiirsten .. .

- Sammein Sic Argumente fiir den Kauf Ihrer Ware.

- Uberlegen Sie, wie Sie sich am besten verhalten; was Sie tun sollten, was Sie
nicht tun sollten.

Vorbereitung der Kunden.
- Sammeln Sie Argumente gegen einen Kauf an der Haustiir,
- Uberlegen Sie, was Sie tun kénnen, wenn der Vertreter einfach nicht gehen
will.
- Wen knnten Sie eventuci! zu Hilfe holen? (Mann, Frau, Nachbar, Polizei ...)
(tabelle 1)
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Tabeile 1

— —_—
der Vertreter der Kunde

Sie haben doch  sicher .. dann| . brauche ich nicht. J

brauchen Sie auch ... ... habe ich schon.

Mbchten Sie nicht auch ... haben / Fiir sowas habe ich keinen Bedarf. !
\

besitzen? Ich kaufe grundsitzlich nichts an der
Ihr(e) Nachbar(in) hat auch schon .. | Tiir, i
So ein .. bekommen Sie nirgends Ich bin in Eile, J
billiger! | Ichhabe keine Zeit. ]
Denken Sie doch mal daran, dass /| Dariber mul ich erst mit !
wie ... sprechen. H
Daraufhaben Sie ... Monate Garantie, Soll ich vielleicht die Polizei rufen? |
ist ein  Produkt aus der Bleiben sic lieber draufen: wir |

Weltraumforschung. haben aile die Masern!
Dann haben Sie viel mehr Zeit fiir / | Reden Sie ruhig weiter; ich kaufe i
um ., doch nichts.

Sie brauchen nur Ihre Unterschrift |
unter den Vertrag zu setzen. | !
Sie kdnnen in bequemen Raten |
zahlen. "

Das Allerncueste!
Eine einmalige Gelegenheit!  Sie
sparen eine Menge Geld!

Ubung 7 Geben Sie den Inhalt der Kurzgeschichten wieder. Sind Sie
damit einverstanden, dass Kleider immer Leute machen?

_

»Kleider machen leutes

Ein Wiener Kaufinann wettete im fahre 1830 mit dem dortigen Polizeidirektor,
er wiirde verhaftet werden, ohne das geringste Unrecht begangen zu haben.

Er hat sich alte, abgetragene Kleider angezogen, trank in einemn Lokal ein paar
Gléiser Schnaps und zahlte mit einer cchten Tausendguldennote. Zehn Minuten
spder hatte er seine Wette gewonnen.

»Nicht immer machen Kleider Leute«,

Der berithmte Humorist, Dichter und Maler Wilhelm Busch war wegen seiner
Bescheidenheit bekannt. Nur schwer hatte er sich dazu entschliefien konnen, an
einer groBen dffentlichen Foier teilzunehmen, die in seinem Heimatdorf stattfinden
sollte. Aber was er gar nicht einschen wollte, war, dass er sich zu dieser




Feierstunde einen neuen Frack arbeiten lassen sollte. SciuieBlich gelang es seinen
Freunden, ihn zu Uiberreden, und er versprach seinen Schneider aufzusuchen und
das nach seiner Meinung sinnlose Kleidunsstiick zu bestellen. Ein paar Tage nach
der Veransialtung traf Busch am Stammtisch mit dem Leiter des Festausschusses
zusammen. Da lichelte er spottisch und fliisterte thm zu: ,Es war aber doch der alte
Frack!"

Ubung 8 Ubersetzen Sie ins Deutsche, gebrauchen Sie dabei die
invertierte Wortfolge,

1 OceHb10 5 Kyuo cefie npaxTayHble yInaHsle Tydnn. 2 Mue spassTes 106xu
€0 craKamu. 3 [ensix ecsTb MUWYT NPOAARIIMNA NOKA3LBANA AEBYIKAM (€D~
vatku W 30HTuKn. 4 Yo yTpam GaGynrxa oTnpasifercs B MarasHbl 3a IOKYTKaMH.
5 B 0BOLHON MarasiH TCCTYIULTR CBEKHE OBOUIH M QPYKTEL. 6 Pasom ¢ YHHBED-
MaroM HaXomuTes  GoNBIIOH MarasMB My3sIKATLHBIX MHCTPYMEHTOB. 7 B aTom
KHIKHOM Marasuse 4acTo OB/BAlOT BEICTABKH HOBBIX M3maHmil. 8 Ha BUTPHHE Mbi
BHOCITK OYCHb KPACHBOE 1TAIbTO MOJHOTO NOKPOS. 9 Ceiiwac B MOIE KIST4aThie
TKAHH BCSX pacuBeTok. 10 Y xaccsi ofpasoBanach wimmnas ouepens. 11 M3 sroii
TErkOM TKAHH MOKHO CIUHTH MOHYIO 100Ky. 12 B ero xmwskuom urxady st eien
MHOMO HOBEHMIMX CROBApEi.

Hausaufgabe

Ubung 1 Wihlea Sie ein bestimmtes Produkt und schreiben Sie einen
Werbetext dafiir.

Ubung 2 Setzen Sie die richtige beiordnende Konjunktion ein.

Meine Schwester und ich gingen ins Warenhaus, ... wir wollten ein Geschenk
fiir den Vater wihlen. ... meine Schwester ... ich wuBten Bescheid iiber den Wunsch
unseres Vaters. Er hatte so altmodische Krawatten, ... gingen wir erst in eine Kurz-
warenabteilung. Die Verkiuferin fragte nach unserem Wunsch, ... bald lag ein Dut-
zend Krawatten vor uns auf der Theke (auf dem Tisch). Aber ... meine Schwester ...
ich fanden das notige Muster und die Lieblingsfarbe des Vaters. Die Verkiuferin
bedicnte uns cine lange Zeit, ... sie blieb sehr liebenswiirdig. Sie schiug uns vor,
noch eine Reihe von Hemdenkndpfen anzusehen, ... das wiesen wir zuriick, ... unser
Vater hatte sehr viele schone Hemdenknopfe. Danach wurden uns einige Leder-
waren angeboten: eine braune Ak be, ein Kleingeldbeutel, ein moderner
breiter Ledergiirtel. Die Aktentasche des Vaters war nicht mehr ney, ... beschlossen
wir, die angebotene Aktentasche zu wihlen, Sie war ... teuer ... sehr elegant und
muBte dem Vater gefallen.
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3 Texte

Im Geschift ,,Mandel*

Die  Handiung des Romans spielt in  den wanziger Jahren in
Deutschland Das Kaufhaus  , Mandel“  ist  ein grofles  solides
Konfekiionsgeschift. Die Aus
wahl ist sehr groB,aber die Zeiten sind schlecht,  die Leute haben kein Geld. und
im Geschilft gibt es viele Waren,aber wenig Kunden.Wenn derVerkiufer jeden Tag
seine Quote nicht erfulitentidsst ihn der Chef-Und jeder Verkiufer erwartet voll
Ungeduld einen Kunden.

Pinneberg arbeitet im zweiten Stock in der Abteilung fiir Méinnerkleidung.Ex
stcht hinter seinem Ladentisch und wartet.Heute ist ein schlechter Tag, niemand
kommt.

Da kommen erstens eine junge Dame,zweitens eine alte Dame und drittens ein
Herr.Nun stehen die Kunden vor dem Verkiufer.Pinncberg macht eine sehr tiefe
Verbeugung: ,,Was wiinschen Sie, meine Herrschaften?*

#lch méchte.,.“ beginnt der Herr,aber die junge Dame wahrscheinlich seine
Frau,unterbricht ihn sofort: , Mein Mann braucht einen Abendanzug.*

~Efen Smoking?"fragt Pinneberg vorsi chtig*

»“Einen Smoking(“rufen die Damen empdrt und die junge blonde Dame sagt:
»Einen Smoking hat mein Mann natiirlich. Wir mdchten einen Abendanzug®. | Ein
dunkles Jackett“,sagt der Herr.

Pinneberg nimmt ein Jackett in die Hand.aber die blonde Dame sagt sofort:
«»Nein,dach nicht so was!

Pinneberg nimmt ein anderes Jackett,er hilft dem Herm ins Jackett,da sagt die
alte Dame: ,Nein, ich finde,dass das ganz unméglich ist“Die junge Dame wird
ungeduldig.

»Franz,so sag doch etwas.Was stehst du da wie ein Stock?

Der Herr sagt unzufrieden: w»Das Jackett gefallt mir nicht,es ist zu lang, das ist
nicht die passende GrofBe®,

»Wie gefalit Thnen dies,gnidige F rau?"fragt Pinneberg und hilft dem Herrn in
ein anderes Jackett,

»Ich finde,dass der Stoff zu leicht ist",sagt sofort die j unge Blonde.

»Gnidige Frauen sehen alles.Und dies?* wDas gefillt mir.Da sagt die alte
Dame empért: ,, Aber,Else,das Jackett ist unmbglich®,




Jezt wird der Herr ungeduldig: Ich habe cas sati.Gehen wir nach
Hause.Geben Sie mir mein Jackett“:

Pinneberg bekormt Angst.Gleich gehen die Kunden und kaufen nichts.Da
kommt er auf einen gliicklichen Gedanken. ,Bitic.da ist ihr Jackett", sagt er und
hilft dem Herrn in ¢in teueres schones Jackett.

Nurn steht der Herr im neuen eleganten Jackett und Pinneberg ruft:
. Verzeihung!Das ist nicht [hr Jackett*. Und dann: ,Wic Ihnen das Jackett steht!*

Der Herr guckt in den Spicgel . ,Das Jackett ist wirklich schon.Wie meinst
du,Else?“ Die junge Dame fragt: , Was kostet dieses Jackett?** »Sechzig Mark*

»Na,das ist nicht billig. Aber wenn dir das Jackett gefillt nehmen wir es,

Und nun schreibt Pinneberg cinen Kassenzettel fiir flinfundneunzig Mark Der
Herr zahlt an der Kasse.Das ist ein groler Sieg.Pinncberg ist ghiicklich.Er ist stolz
wie cin Feldherr und zerschlagen wie ein Soldat.

( H.Fallada ,Kleiner Mann — was nun?

Nachmittags gingen wir in ein Kino.Als wir herauskamen,hatte der Himmel
sich aufgeklart.Er war apfelgrin und sehr klar.in den Strafen und Liden brannte
schon Licht. Wir gingen langsam nach Hause und sahen uns dabei die Schaufenster
an.

Von den heil erleuchteten Scheiben eines groBen Pelzgeschaftes blieh ich
stehen.Es war schon kilhl abends,und in den Fenstern waren dicke Biindet
Sitberfiichse und warme Mintel fiir den Winter ausgestelit.Ich sah Pat an; sie trug
immer noch ihre kurze Pelzjacke und war eigentlich viel zu leicht angezogen.

Wenn ich jetzt der Held aus dem Film wire,wiirde ich da hineingehen und
die cinen Mantel aussuchen® sagte ich.

Sie lichelte. ,, Welchen denn?*

.Den da“.Ieh zeigte auf den,der am wirmsten aussah.

Sie lachte. , Du hast einen guten Geschmack,Robby.Das ist cin sehr schdner
kanadischer Nerz*:

»Machtest du ihn haben?*

Sie blickte mich an. ,,WeiBt du,was so ein Mantel kostet,Licbling?

wNein“sagte ich, ,.das will ich auch gar nicht wissen Ich will lieber denken,ich
kénnte dir schenken,was ich méchte. Warum sollen nur andere Leute das kdnnen?*

Sie sah mich aufmerksam an, ,Ich will aber gar keinen soichen
Mantel,Robby*.
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wDoch* erwiderte ich | ,.du bekommst ihn!Kein Wort mehr dariiber. Morgen
tassen wir ihn abholen®.

Sie lichelte. ,Und jetzt kommst du dran“.Sie blieb vor einem
Herrcnmodegeschift stehen. ,Diesen Frack dalDu brauchst ihn zu dem Nerz.Und
den Zylinder dort bekommst du auch. Wie magst du woh! im Zylinder aussehen?

~Wie ein Schomsteinfeger*.ich schaute mir den Frack an.Er lag in einem
Fenster,das mit grauem Samt ausgeschlagen war.ich blickte noch einmal genauer
hin. ,,Du brauchst noch etwas dazu“,sagtc ich dann, ,;s0 ein Nerz allein ist wie ein
Auto ohne Motor. Zwei oder drei Abendklcider™.

nAbendideider”,erwiderte sie und biich vor den groBen Schaufenstern stehen,
»Abendkleider,das ist wahr, - dic kann ich schon schwerer abschlagen®.

Wir suchten drei wunderbare Kleider aus.ich sah,wie diese Spielerci Pat
belebte.Sie war ganz bei der Sache,denn Abendkleider waren jhre Schwiche Wie
suchten auch gleich die Sachen aus,dic dazu gehdrtenund sie wurde immer
lebhafter.lhe Augen glanzten.

Sie lachte und lehnte sich tief stmend an mich. ~Genug,Licbling,genug!Jetzt
kaufen wir uns noch ein paar Koffer und gehen zum Reisebiiro,und cann packen
wir und reisen los,fort aus dieser Stadt und diesem Herbst und diesem Regen®,

{ E.M.Remarque ,,Drci Kamcraden*)

»Modisch®

«Liebling", fragt die kicine Frau auf dem Wege zum Theater, ,sitzt mein Hut
gerade?

«3a, doch!* sagte der Garte ungeduldig. ,.Beeilc dich! Es ist schon sehr spatt“

»ES tut mir leid®, sagte sie sanft, doch energisch, ,aber dann muB ich noch
cinmal umkehren. Dieser Hut darf ja cben nicht geradesitzen!

Ubung 1 Antworten Sie auf folgende Fragen.

Muster: Was wird beim Einkaufen im Lebensmittelgeschaft gemacht?

Im Lebensmittelgeschéft werden Fleisch oder Fisch, Obst oder Gemiise
ausgewihit, das Ausgewihlte wird gewogen, fiir alles wird an der Kasse gezahlt.

1 Was wird bei der Bestellung eines Klcides gemacht? ~ Bei der Besteliung
eines Kleides {dcr Stoff, der Schnitt, das MaB, auswihlen, bestimmen, nehmen)

2 Was wird bei der Wahl des Schuhzeugs gemacht? - (dic Farbe, die Grifle, die
Schuhe, wihlcn, bestimmen, anprobieren)

67




ﬁ

3 Was wird an der Kasse im Geschift gemacht? — An der Kasse (der Preis, das
Geld, der Rest, nennen, geben, zuriickerhalten)

4 Was wird bei der Selbstbedienung gemacht? — {der Einkaufskorb, die Ware,
das Gekaufie, nehmen, auswihlen, bezahlen)

Ubung 2 Ver den Sie die angegeh Adverbialbesti
als erstes Satzglied, achten Sie dabei auf die Wortfolge.

Muster: Mathilde fuhr in die Bundeshauptstadt (na apyroit HAeHb). - Am
anderen Tage fubr Mathilde in die Bundeshauptstadt.

1 Mathilde hatte ein Sparkassenbuch mit, (B cymouKe)

2 Sie hob das ganze Geld ab. (mocne npHessa)

3 Sie ging in ein Tuchgeschift. (yIpom)

4 Mathilde bestellte zwei Kostiime. (B Tymmeym atense)

5 Der Schncider sagte etwas zu sich selbst. (B0 BpeMst Mprmepkw)

6 Keine Dame hatte Kostiime von solchem Schaitt. (s ropone)

7 Mathilde fand cin Paar Schuhe mit flachen Absitzen und ein Paar Schuhe
mit hohen Absitzen. {xosonbro 6rICTPO)

8 Sie kaufte danach Wische. (B MANEHBKOM Mara3HHuIKe)

9 Sie wihlte auch eine schéne groBe Krokodillederhandtasche aus, (nocne
aTore)

10 Sie erreichte gerade noch den letzten Zug. (nocne sTopoi OPHMEPKA)

Ubung 3 Gebrauchen Sie statt manchmal die Konjunktion bald ...
bald.

Muster: Manchmal bestellt  sich meine  Freundin  ein neues Kieid,
manchmal ifit sie es indern.

Bald bestellt sich meine Freundin ein neues Kileid, bald 14t sie es dndern.

1 Manchmal trigt man Mini-, manchmal Maxikleider.

2 Manchmal trage ich Schuhe mit hohen Absitzen, manchmal ziehe ich
Schuhe mit flachen Absatzen vor.

3 Manchmal gefallen jungen Damen kurze Kleider, manchmal tragen sie lange
Kleider.

4 Manchmal sieht eine einfache Handtasche elegant, manchmal sieht eine
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solche Handtasche zu schlicht aus.

S Manchmal kleidet mich ein helles Kostiim gut, manchmal steht mir besser ein
Kostiim aus dunklem Stoff.

6 Manchmal kaufe ich zum Mittagessen Fleisch,manchmal ziehte ich Fisch
vor.

7 Manchmal trage ich Schuhe Grbfe 35, manchmal driicken sie mich,

8 Manchmal schreibt die Verkauferin einen Kassenzettel aus, manchmal zahit
man an der Kasse ohne Kassenzettel,

9 Manchma! trage ich mein Abendkleid mit einer kleinen Brosche, manchmal
stecke ich  Kunstblumen daran, 10 Manchmal geht meine Mutter in ein
Warenhaus, manchmal sucht sie ein kleines Geschift auf.

Ubung 4 Formen Sie die Sitze nach dem Muster um.

Muster: Ich kaufe mir eine Bluse oder vielleicht ein Kleid. - loh kaufe mir
entweder cine Bluse oder ein Kleid,

1 Ich gehe in eine Schuhal ilung oder vielleicht in eine Kleid bteilung. Fiir
beide habe ich keine Zeit,

2 Wir kaufen uns neue Mobel oder vielleicht eincn Femsehapparat.

3 Mein Sohn braucht einen Mantel oder vielleicht eine dicke Jacke,

4 Meine Freundin wihlt sich einen Hut oder vielleicht eine Strickmiitze,

5 Meinc Mutter trigt im Winter baumwollenc Wische oder viellejcht wollene
Wische.

6 Man bedient erst Kinder oder vielloicht iltere Personen.

7 Ich probiere ein blaues Kleid oder vielleicht ein griines Kleid an.

8 Langere Kleider kommen in Mode, oder vielleicht sind sie schon Mode.

Ubung 5 Antworten Sie auf die Fragen,

Muster: Wiinscht sich der junge Mann einen Rock oder eine Hose? Der junge
Mann wiinscht sich weder einen Rock noch eine Hose, er wiinscht sich einen
Anzug.

1 Wiinscht sich die Dame einc Bluse oder cinen Rock?

2 Wanscht sich der Herr schwarze Schuhe oder gelbe Schuhe?

3 Wiinscht sich die Tante einen bunten Stoff oder einen karierten Stoff?
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4 Winscht sich das Madchen ein kurzes Kieid oder ein langes Kleid?

5 Wiinscht sich der Onkel ¢inen Mantel oder eine Jacke?

6 Wiinscht sich der Kunde Seide oder Wolle?

7 Winscht sich [hre Tochter die Schube mit hohen Absitzen oder mit flachen
Absitzen?

8 Wiinscht sich die junge Dame Striimpfe oder Strumpfhosen?

9 Wiinscht sich das Kind einen Ball oder ein Auto?

10 Wiinscht sich Thre Frau ein Sofa oder einen Sessel?
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